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VU les dr‘sposr’tions du code de l'envr'ronnement annexees 3 I'ordonnance n® 2000-914 au
18 septembre 2000 ; :

VU fa demange présentée Par la Socigts SOLLAC ATLANTIQUE SN vue d'obteni

VU fe Proces-verhg; d'enguéte publique ot Favis qy COMmissaire -&Nquéteur :

VU l'avis de
VU l'avis ge

VU lavis da

ADRESSE

¥
i
loiter une Nouvelle ligne de galvanisation & chaud 3 GRANDE—SYNTHE et f

Monsieyr je Sous-Préfat de DUNKERQUE ;
Madame (5 directrice departementale des affaires Sanitaires et sogiajee ;

Monsieyr fe directeyr dépar‘rementai de agricultyre et de Iz forat ; f
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VU lavis de Monsieur le directeur régional de a navigation du Nord - Pas-de-Calais ;

VU I'avis de Monsieur le directeur départemental des services d'incen die et de secours

VU l'avis de Monsieur le chef de la division de l’équipement,-direcﬁon de la région de Lille

de la SN.C.F.;
VU l'avis de Monsieur le directeur régional de renvironnement ;

VU l'avis de Monsieur le directeur départemental du travail, de femploi et de la formation
professionneile X

VU l'avis de Monsieur ie directeur départemental de Iequipement ;

VU I'avis de Monsieur le directeﬁr du Port Autonorhe de DUNKERQUE

VU lavis du comité d'hygiene de sécurite et des conditions de travail de I'établissement |

VU le rapport et les conclusions de Monsieur le directeur régional de lindustrie, de la
recherche et de l'envircnnement ;

VU les observations écrites de Pexploitant en date du 16 septembre 2005 ;

VU Pavis émis par le consell départemental d'hygiéne 4u Nord lors de sa séance du 20

septembre 2005 ;

SUR la proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Nord,

ARRETE



E TITRE | - DISPOSITIONS GENERALES —]

ARTICLE 1 - OBJET DE L'AUTORISATION

1.1 - Activités autorisées

. Rubrique
“Capacité © de
. ‘tlassement |

2x55mm . 167.c
2 x 4500 th/h
(2 x52 Mw)
78000 m*fan

Une unité de regénération  d'acide
chlorhydrique usagé en provenance ge
Mardyck et des sites SOLLAC (Ugine
| isbergues et décaperie de Lg Praye)

Fabrication d'acide chiorhydrique & plus de
20 % en poids d'acide et d'oxyde de fer par
décomposition de chiorure ferreux

18610

] 1611.1
Y
105t
2x721
\ 1710.1°.2
(1.2x2x2)Ci+

100 mC;i

| Stockage, emploi d'acide chlorhydrique 3
380 g/l, d'acide suffurigue & 94%

- HCI '

- H:80,

Utilisation de -
- Américium 241 - groupe 1

- Césium 137 - groupe 3 (150 x 2) mCj +

350 mCi
(sources scellées nop conformes aux 4800+ 100 +
normes NFM 61 002 ET NF Iy 81 003) (300 + 350)
10
= 4955 mCi
Fonderie d'anodes en giain [ 1254 I 28521
Travail mecanique des métayx et alliages 25601
- tlaminoir s cages (tandem) 45000 kw
= 1laminoir 2 tages (skin-pass) ~=8800- WAt
- 1 {aminoir 1 cage {skin-pass} _ ——S005-k4h—
-1 laminoir 1 cage (skin-pass GALMA 1) 753 kW
- deécapages 1 et? 1000 kw
- Parachévement tdle mince 1000 kw |
- centre de service usine ' 1250 kW '
- étamage ef parachévement acier pour/ B aeion i ! ; |
embaliage | J
|- atelier de mécanigue - chaudronnerie 275 kW r l |
- rectification des oylindres de laminairs / 400 kW ! f ;
- skin-pass GALMA 2 | 892 kW | ; |

N
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Dégraissage, décapage, métallisation par
voie électrolytique chimique (étamage,
chromatation) :
- degraissage

. 2565.2.a

~—BB-mix-2-flavageAPH—
S AL w3 =11 Lo
+ 80 m® (GALMA 1
+ 2 X 35 (GALMA 2)

- décapage 2 500 000 t/an
90 m’x 5 (DK 1)
15m° x 3 (DK 2)
—25-m-Stamage)-- ,
- étamags — 350000 ttarr—
el B B 4B
- chromatation —30-m{&tamager—
- Rolt Coat 2x2mi+1m?+05m’
(GALMA 1)
2x 7 m+ 1m’ (GALMA 2
Galvanisation par jmmersion Capacité de production : «.| 2567 A
600 000 t/an GALMA 1 ha ‘
. 600 000 t/an GALMA 2
Q fy Installations de combustion .| 2910.A1 A
~ ;’1 - 2 penérateurs d'sau surchauffée (gaz 201+ 26,3 MW
EE ’;;;j é naturel ou fue! lourd BTS) _
f,»-‘;'f instaliations de réfrigération ou dele Compressiond'air: =« 2820.2.a A
™" (| compression fonctionnant & des pressions |- Galma 1: essorage dir T
NN L’f effectives supérieures & 10° Pa comprimant zinc 2 x 300 kW
s ou utilisant des fluides non inflammabies et |-  Séchage de la bande en

sortie skin-pass 79 kW
- Galma 2: essorage du
zinc 2 x 160 kKW
- séchage de la bande en
sortie skin-pass 79 kW
e refrigeration
-—_gismage-au-forane-~134-
—a-—3-groupes.de 250-kW-
—chacup.-

Balma 2 HFC : 4 x 1271
KW

non toxigues

Soit au tofe! une .puissance
absorbée de 6 kW

par| Circuit de refroldissement | 2921.1.173 A
géneraf usine '
puissance 51,6 MW

installations de  refroidissement
& dispersion d'eau dans un flux d'air
= |lies installations n'étant pas du type circuit
(" primaire ferme
La puissance thermigue évacuée maximale

etant supérieure a 2000 kW
~. Emploi et stockage de preparation 1411 1131.2.¢c D
“chromigue liguide
1180.1 D

Utilisation de matérials contenant des PCB,

S pCT




empiacements)
Instaliation de

Dépét de

- Bas-oil, enterra
- gas-oil, aétien

- 1 four de rec

B5 trans Ormateurs

= Sfiltres harmoniques
Stockags de 9az inflammables :
réservoirs Manufacturés

distribution de gaz |
POUr réservoirg alimentant des moteurs

Stockage, emploi d'acétyiéne en bouteilles

quides inflammapas
- fuel jourd, aérien

Recuit des metaux af alliages
- 1four continy AP
= Tfour continy GALMA 1

GALMA 2
Grenaillage desg Cylindres de laminoirs
Installations da

Emploi d'hydrogéne gazeux pour a
les équipements Suivantg -
- fourde recyit continy

|- four de repyjt continu (GALMA 1 )
- four de recyit continu (GALMA 2)

Empioi oy stockage de lessives de souds

540 m?
4x10m® (DK 1, recuit,
etamage, Gama 1)

10 m* (GALMA 2)
$Oit Une capacite Eguivalente
2396 m*

18600 th/h (21,6 MW)
27,5 Mw (N85 % H, 50 en
Moyenne)

28,85 Mwy (N80 % H, 20 %)

Uit conting horizonta]

2 circuits de refroidissement
de GALMA1

1 circuit de refroidissement

- Tégénération d'acide

lirnentar

1 cuve de 40 m® ge soude

ou potasse caustique, Causiique
Le liguide renfarmant Plus de 20 % en poids
d'hydroxyde de sodium ou de potassium

@ guaniité  totaje Susceptible  ¢'atre | _ ] ,
présente dans Finstaflation étant inférieure 5 -
100t ' nf
AS ! installations S0umises & attorisafion susceptibles de denper lieu & deg setvitudes d'utiiita Publigue ‘
A installations Soumises 2 autorisation !
D :instaliztions Soumises a déclaration .
NC : instaliations hon classeag. [

1.2 ~ Autorisation a

Sources scellées

La présente autorisation tient llet de lautorisation Prévue g lartigie L. 13334 gy code de |

sante publigue pour les activitég nucl2aires mentionnses 3 Farticle 1.1,

et .
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La présente autorisation ne dispense pas I'exploitant de se conformer aux dispositions des
autres réglementations applicables et en particulier a celles reiatives au transport de matieres
radioactives et a 'hygiéne et sécurité du travail. En matiére d’hygiéne et de sécurite du travail,

sont en particulier concernées les dispositions reiatives

3 la formation du personnel, conformément aux dispositions de l'arrété ministériel du

28/12/2003,
. aux contrdles initiaux et périodiques d
. alanalyse des postes de travail,

- au zonage radiclogique de {'instaliation,
- aux mesures de surveillance des travailleurs exposés.

es sources et des appareils en contenant,

1.3 - Installations soumises & Déclaration

Le présent arrété vaut récépissé de Déclaration pour les installations classées soumises a

Déclaration figurant dans le tableau visé a l'article 1.1.

ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

21 .Plans

Sous réserve du respect des prescriptions du présent arréte, I'&tablissement est situé el
exploité conformément aux plans et dascriptifs joints aux demandes d'autorisation.

2.2 - intégration dans le Qaysage'

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui pe
paysage. L'ensemble des installations est maintenu
abords de linstallation, placés sous le contréle de I'expl
bon &tat de propreté (peinture...). Les émissaires de reje
particulier (plantations, engazonnement...).

rmettent d'intégrer ies installations dans le
propre et enfretenu én permanence. Les
oitant sont aménagés et maintenus en
t et leur périphérie font l'objet d'un soin

2.3 - Hvaiéne et sécurité

L'exploitant doit se conformer a toutes les prescriptions legisiatives et réglementaires

concernant 'hygiéne et la sécurité des travailleurs.

L’exploitant remetira a IInspection des Instaliations Classées dans un délai de unan a compter
de la notification du présent arréte un complément a révaluation.du risgue sanitaire décrivant la
nature des COV émis par le laminoir &t les fours de régénération de HCL afin de contrdler
Pabsence de risque sanitaire présumeé dans Patude référencée E 05/03/004-ENV.

2.4 — Propreté

t régulierement nettoyes notamment de maniére a
ou polluanies et de poussiéres. Le matériel de
tés par les produits et poussieres.

Les locaux doivent étre maintenus propres
sviter les amas de matiéres dangereuses
netioyage doit étre adapté aux risques presen

2.5 - Limitation des risaues de poliution accidentelle

| 'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, fa construction et
Iexploitation des instaliations pour limiter les risgues de poilution accidentelle de I'air, des eaux
ou des sols. L'expioitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres
consommabies utilisés de maniere courants ou occasionnelle pour assurer la protection de
renvironnement teis que manches de filtre, produits de neutralisation, liguides inhibiteurs,

produits absorbants...



2.6 - Contréles ef analyses, controles inopinés

L TITRE I - ORGANISATION GENERALE ET REGLES D’EXPLOITATION ‘

ARTICLE 3 - SURVEILLANCE DE L’EXPLOITATION

ARTICLE 4 - REGLES D'EXPLOITATION
=2k D EXPLOITATION

L'exploitant prend toutes dispositions en vue de maintenir un. haut degré de sécurité et de
protaction de Fenvironnement.

- Ces dispositions portent notamment sur - :
- la conduite des instaltations (consignes en situation normale, incidentslle oy accidentelle,

- essajs périodigues, maintenance préventive. ),
~ l'analyse des incidents ef anomalies de fonctionnement,
- la maintenance =t |3 Sous-traitance,
- l'approvisionnement en matériel ef matigre,
- laformation et |5 definition des taches dy personnel,

ARTICLE 5. EQUIPEMENTS IMPORTANTS POUR.LA SECURITE ET LA SURETE p=s
INSTALLATIONS AINS| QUE POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

L'exploitant ataplit et tient a ia disposition de I'nspection des Installations Classées Iz Jiste des
équipements importants pour ia sécurité et g sdreté de son instaliation, aing; que pour fa
protection de l'environnement. '

Les procédures de controle, d'essais et de maintenance de ceg systemes ainsj gue la conduite
a tenir dans l'eventualité de leyr indisponibiiité, sont établies par consignes écrites,

La liste de ces éguipements aingi que les procédures Susvisdes sant révisdes reguligremant ay
regard du retoyr d’expérienca accumuie sur cag systémes (étude du comportement =t de 2

T g 173000
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fiabilité de ces matériels dans le temps au regard des résultats d’essais périodiques et des
actes de maintenance...). '

Les systémes de détection, de protection, de sécurité et de conduite intéressant la sareté et la

sécurité des instaliations ainsi que la protection de Penvironnement, font l'objet d'une
surveillance et d'opérations d'entretien de fagon a fournir des indications fiables, pour détecter

les évolutions des paramétres importants & I'égard de ces préoccupations.

ARTICLE 6 - CONNAISSANCE DES PRODUITS - ETIQUETAGE

|’exploitant doit-avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et
les risques des produits dangereux présents dans les installations, en particulier, les fiches de

données de sécurite prévues par le code du travail.

Les fits, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractére trés lisible le nom des
produits et les symboies de danger conformément, s'il y a lieu, & la réglementation refative a
Pétiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

lLLes recommandations st les consignes de sécurité édictées par les fiches de données de
sécurité doivent étre scrupuleusement respectées par I'expioitant. L'exploitant doit également
disposer des produits et matériels cités par ces fiches pour &tre en mesure de réagir

immédiatement en cas d'incident ou d'accident.

ARTICLE 7 - REGISTRE ENTREE/SORTIE DES PRODUITS DANGEREUX

L’exploitant doit tenir & jour un état indiquant la nature et la quantite des produits dangersux
(tels que définis par 'arrété ministériel du 20 avril 1894 relatif & la classification et a fetiquetage
des substances) stockés, auguel est annexé un plan général des stockages. Cet état estienu &
Ia disposition de linspection des installations classées et des services d'incendie et de secours.

la présence de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux necessités de
Pexploitation. .

TITRE Hli - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU |

ARTICLE 8 - PRELEVEMENTS ET CONSQM.MATION D'EAU

8.1 - Origine de l'approvisionnement en eau

L'établissement est alimenté en eau potable par le réseau de distribution publique et'en eau
industrielle prélevée dans e canal de Bourbourg et délivrée par ia Lyonnaise des Eaux.

Les consommations annuelles n'excédent pas :
- eau industrielle 1 800 000 m® ;
- eau potable 100 000 m*

£.2 - Conception et exploitation des instaliations de préiévement

L'exploitant prend toutes ies dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des
instaliations pour limiter la consommation d'eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est

interdite.



pour le prélévement ay réseau public. Ces résultats sont porté
informatisé.

8.4 .- Protection des réseaux d'eay potabie

Le raccordement a une nappe d’'eau ou ay réseau public de distribution d’eay Pctable doit &tre
muni d'un dispositif évitant en foute circonstance le retour d'eay Pouvant étre poliuge.

ARTICLES. PREVENTION DES POLLUTIONS ACC!bENTELLES

9;1 - Canalisations de transport de fluides

ansport de matigres dangereuses oy insalubres et de collecte d'effluents
etanches et résister a I'action physique et chimique

Les canalisations de tr
poliués oy Susceptibles de I'étre doivent trs

par les produits qu'elles contiennent,

d'examens périodiques appropriés permettant des s'assurer de Jeyr bon état af ge leur

etanchaiia.

Elles doivent atre repérées conformément auy regles en vigueur,

9.2 - Pian des réseaux
== 13N Ges reseaux

lls sont tenus 3 la disposition de [inspection des installations Classées aingi qu'd cells des
Services d'incendie et de Secours et gy service chargé de I3 Police des Eaux.

9.3 - Capacités de stockage

ferement sans que lintervalle separant deuy

inspections puisss deépasser 3 ans (cas des réservoirs calorifugés). Le bon état de I'intérienr dy
reservoir doijt également atre contréié par une methode adaptée. S C8S examens révélent un
suintement, une fissuration oy une corrosion, Pexploitant doit faire procader aux réparations
nécessaires gvant remise en service,

L'axamen extérieur doit arre sffectug régul

e — B JR—
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Le bon état des structures supportant les capacités de stockage doit également faire I'objet de
vérifications périodiques.

9.4 - Rétentions

g.4.1 —\Volume

un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sois doit étre

Tout stockage d'
lume doit &tre au moins égal a la plus grande des

associé 3 une capacité de retention dont le vo

deux valeurs suivantes ;
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférisure ou égale a 250 litres, la capacité

de rétention doit &tre au moins égale a .
- dans le cas de liquides infiammables, 50 % de la capacité totale des filts,
dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts sans étre inférieure a 800 litres (ou &

ia capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 litres).

6.4.2 - Conception

produits qu'elles pourraient contenir et

Les capacités de rétention doivent étre gtanches aux
Il en est de méme pour leur dispositif

résister & !'action physigue et chimique des fluides.
d'obturation qui doit &tre maintenu fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir associé(s) doit pouvoir étre contrdlée & tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans les conditions
conformes au présent arrété ou sont éliminés comme les déchets. .

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas &tre associés
4 une méme rétention. La traversée des capacités de rétention par des canalisations
transportant des produits, incompatibles avec ceux contenus dans les réservoirs ou récipients

‘situés dans ladite capacité de rétention, est interdite.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour 'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs

en fosse maconngée, ou assimilés.

0.4.3 - Autres dispositions

les aires de chargement st de déchargement de véhicules citernes ainsi que les aires
d'exploitation doivent étre étanches et disposées en pente suffisante pour crainer les fuites
sventuelles vers une rétention aui devra &tre maintenue vidée des qu'elle aura été utilisée. Sa
vidange sera effectuée manueliement apres conirdle et décision sur la destination de son

contentL.

Mimérieur de l'établissement est effectué avec les précautions

Le transport des produits a
arrimage des flfs...).

nécessaires pour éviter le renversement accidentel des embaliages (

Le stockage et ia manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides (ou
fiquéfies) sont effectués sur des aires &tanches st aménagées pour la récupération des fuites

éventusliss,
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ntenir des produits polluants

Le stockage et I3 manipulation de déchets susceptibles de co
i la récupération des lixiviats et

doivent étre réalisss Sur des aires étanches et aménagées pour
des eaux de ruissellement.

VARTICLE 10 - COLLECTE DES EFFLUENTS

10.1 - Réseaux de collecte

Les réseaux de collecte des effluents dojvent séparer fes eaux pluviales non polluées (st leg
autres eaux non poliuées s'il y en a) et les diverses catégories d'eaux polluges,

I'étre, doivent étre &
flammes.

10.2 - Bassins de confinement

sée a cet effet, L'expioitant doit
i ction des installations classées, deg solutions

Les organes de Commande nécessaires au confinement des sayy €n cas de besoin doivent
pouvoir étre actionnas en toyte circonstance.

septembre 2005, le site est €quipé, au niveay de ia station d'épuraﬁ_on, d'un
m® étanche (ancienne bache des coolants) desting & recueiliir, en cas de

A compter dy 1°
stockage de 800
nécessité, das rejets non conformes aux valeurs limites fixges aux articles 13.3.2 et 1 3.3.3 du
présent arrété.

ARTICLE 11 - TRAITEMENT DES EFFLUENTS

1.1 - Instaliations de fraitement
=2t Irartement

Les effluents doivent faire I'objet, en tant que de bésojn, d'un traitement Permetiant de respecter
les valaurs fimites fixées par je présent arrétg.

trattement doivent étre congues pour faire face ayy variations de debit, de

Les instailations de
nis a traiter, en particulier a {'occasion dy démarrage

temperature ou de Gomposition des effiye
ou de 'arrét deg instaliations.

Les installations de traitement doijvent élre correctement entretenues. Leg princisaux
parametres  permeitant de s'assurer de leur  bonne marche doivent afre mesurés

périodiguement (ou en continy AVec asservissement 3 une atarme).
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Les resultats de ces mesures doivent étre portés sur un registre éventuellement informatisé.

11.2 - Dysfonctionnements des installations de traitement

Les instailations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire a
leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer
pleinement leur fonction. Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs #imites imposées, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la
poliution émise en réduisant ou arrétant si besoin les fabrications concernées.

11.3 — Limitation des odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du traiiement des _
effluents. Lorsqu'il y a des sources potentielles d'odeurs de grande surface (bassins de
stockage, de traitement...) difficiles & confiner, celles-ci sont implantées de maniére 2 limiter la

géne pour le voisinage {éloignement...).

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, a l'exception des
procédes de traitement anaérobie, 'apparition de conditions anaérobies dans les bassins de
stockage ou de traitement, ou dans ies canaux & ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et
traitement des boues, susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si

‘besoin ventilés.

ARTICLE 12 - DEFINITION DES REJETS

12.1 - Identification et localisation des effluents

L'établissement comporie plusieurs catégories d'effluents, a savoir :

12.1.1 - les eaux pluviales non susceptibles d'étre polludes et eaux non polluées,

12.1.2 - les eaux domestiques,

12.1.3 - les eaux industrielles (eaux usées de procédé, eaux de rincage, eaux de lavage des
sols, eaux pluviales polluées, eaux provenant du réseau de drainage de I'ancien stockage de

co-produits sidérurgigues).

Les saux de refroidissement doivent &tre 'intégralement recyclées.

12.2 - Dilution des effiuents

Hl est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluanies des rejets par simples
dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement

ou celies nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

12.3 - Rejet en nappe

Le rejet direct ou indirect d'effiuents méme traités, dans la nappe d'saux scuterraines ast
interdit.

12.4 - Caractéristioues aénéraies des rejets

Les efiiuents rejetés doivent &tre exempts :
- de matiéres fiottantas,



- de tous produits susceptibles de nuyire a la conservation des Quvrages, ainsi que des
matiéres déposables oy précipitables qui, directement ou indirectement, seraient
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

d'entrainer fa destruction du poisson, de nuire 3 sa nutrition

- Provoguer une coloration notable du milieu récepteur, ni étre de nature a favoriser i

manifestation d'odeurs ou de saveurs,

12.5 - Localisation des poinfs de rejets

fls sont repérés sur jes plans E 03/12/002 ENV fi
déposée en Préfecture Je 16 juin 2004

Les eaux citées a l'article 12.1.1. transitent Par un basin de décantation et d‘observation de
" 3000 m® avant rejet au canai de Bourbourg. e

Les eaux citées a larticle 12.1.2 sont dirigées aprés aération vers le bassin de décantation et
d'observation précité et sont rejetées au final dans je canal de Bourbourg. £

gées vers la station d'spuration du site. Aprés

les eaux citées a l'article 12.1.3 sont dirj
N dans le bassin

traitement physico-chimique, elles sont acheminées via une canalisatio
maritime o(: elles sont finalement rejetées derriére ['écluse de Mardyck. = 0

ARTICLE 13 - VALEURS LIMITES DE REJETS

Les valeurs fimites de refets s'imposent a des mesures, prélévements et analyses moyans
réalisées sur 24 heures. '

13.1 - Eaux exciusivement pluviales (art. 12.1 .1)

Le rejet des eaux pluviales ne dojt pas contenir plus de :

MES
DCO | | 40
DBOS5 } - 10
Azote Global I 3
l 5

Hydrocarbures totauy

Phosphore totaf f 06

13.2. - Eaux domestiquas (art. 12.1.2)

Sans préjudice des dispositions de Farticie | 1331-10 du Code de iz Santé publigus leg eayy
domestiques doivent &tre traitées et dvacudes conformément auy réglements en viguaur.
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13.3 - Eaux usées - industrielles (art. 12.1.3)

13.3.1 - Débit
Débit autorisé jusqu'au 31/12/2007 :

R

Débit maximal

Débit & compter du0T701/2008™

5000 4000

Debit maximal 500

Les systémeé'de ringage doivent &tre congus et exploites de manigre a obtenir un débit
deffluents le plus faible possible. Le niveau maximum du débit d'effiuent est de 4 I/m® de

surface traitée et par fonction de ringage necessaire.

Sont pris en compte dans le calcul des débits de ringage, les débits

- des eaux de rincage ;

- des vidanges de cuves de ringage ;

- des éluats, rincages et purges des systémes de recyc
spécifique des effluents ;

- des vidanges des cuves de traitement ;

- des eaux de lavage des sols ; :
des effluents des stations de traitement des effluents atmosphérigues.

lage, de régénération et de traitement

Ne sont pas pris en compte dans le calcul des débits de ringage, les débits :
- des eaux de refroidissemeant ;
- des eaux pluviales.

On entend par surface traitée la surface immerg'ée qui participe & l'entrainement du bain.

13.3.2 - Temnérature. pH et couleur

La température des effluents est inférieure & 30°C et leur pH est compris entre 6,5 et 8,5 pour
les eaux citées aux articles 12.1.1 et 12.1.2 et entre 6,5 et 9 pour les eaux citées a ['article

12.1.3.

La modification de couleur du milieu récepteur, mesurée en un point représentatif de la zone de
métange, ne dépasse pas 100 mg P/l

13.3.3 - Substances poliuantes

v
s

Les caractéristiques du rejet des eaux usées industrielles doivent étre inférieuras ou égales au
valeurs suivanies. '

Dés notification du présent arrété :



Crtotal et ses
compeses (en Cr)

/ 0,15 1

dont Cr V| 0,05

0,65 ' 4

Hydrocarbures 1.6
totaux

~Zn+ Cu+ Ni + Al 1 10 _ 80
+Fe-Cr+Cd+
Pb+ 3n
BT anioniques { 2 2 [ 12

g
! L

A compter du 01/01/2008 -

MES

30 30
DCO | 150 } 150 ’ 600
Azote global (2) | 15 REE | 50
Crtotal et ses ! 0,15 1 0.15 } 05
fomposes (en Cr) :
dont Cr vi 0,05 ]_ 0,025 ‘ / 0.15
[En , 2 - f 1 ‘ 8
Fe | 5 [ 5 ( 20
Sn | [ 0,65 f 0.65 | 2
Hydrocarbures 16 i 1.8 5
totaux g
Zn+ Cu + Ni+ Al 15 | 10 50
+Fe-Cr+Cd+
Pb+ 8n |
LDT anionigues f 2 ] 2 8

{1} sur effivent non decanté au prélévement

(2} comprenant lazote organigue, l'azote g
(3) pondérés selon le débit de 'effiuen:

L'expioitant devra &tre en mesura
parametre azotz globa)

mmoniacal et I'azote oxyde

de justifier du flux préisveé dans le mil

leu nature! pour js
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13.4. - Epandage d’eaux industrielles

|'épandage des eaux industrielles est interdit.

ARTICLE 14 - CONDITIONS DE REJET

14.1 - Conception et aménagement des ouvrages de rejet

Les dispositifs de rejet des effiuents liquides doivent é&tre aménagés de maniére a réduire
autant que possible ia perturbation apportée au mifieu récepteur, aux abords du point de rejet,
en fonction de l'utilisation de 'eau a proximité immédiate ef a l'aval de celui-ci, et & ne pas

géner la navigation.

lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

14.2 - Points de prélevements

Sur chaqgue canalisation de rejet d'effluents liquides (saux pluviales, eaux domestiques et eaux
industrielles) doivent étre prévus un pomt de prélévement d'échantilions et des poinis de

mesure,

Ces points doivent permetire de réaliser des mesures représentatives de la gualite de chacun
des differents effluents.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes dtsposiﬁons doivent également &tre prises pour faciliter
les interventions d'organismes exierieurs 2 la demande de linspection des installations

classées et du service chargé de la police des eaux.

14.3 - Equipement des points de prélévements

Avant rejet au milieu naturel, I'ouvrage d’évacuation des eaux industrielies est eque des
dispositifs de prélévement et de dispositifs de mesure automatiques suivants :

un systéme permettant le prélévement d'une guantité d'effluents proportionnelle au debit sur
une durée de 24 h et la conservation des échantillons & une température de 4°C ;

un appareil de mesure du débit en continu avec enregistrement ;

- un pHen continu avec enregistrement.

ARTICLE 15 - SURVEILL ANCE DES REJETS

15.1 - Surveillance

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveiliance des rejets d'eaux usées
industrielles de ses installations. Les mesuras sont effectuéss dans ies conditions fixées ci-

apres.



En continy
Joumaligre

Débit tempéfétruz:empH
MES

Azote global [ Hebdomadaire

DCO ’ Jourmnaliére

Fer [ Journaliére
Sn ! Hebdomadaire

Zn et ses COMposés exprimés en Zn [ Journaligre
__________ Cl!ses composés exprimesen G Hebdomadaire

dont Cr 6+
Meétaux totaux
20 +Cu+ Ni+Al+Fe+Cr+Cd+Pb+ gn) Mensuelie
[ ' Mensuelle

Détergents anioniques
Hydrocarbures totayy

I Hebdomadaire

Dans le cas ol Ia pol!uﬁon ajoutée €n azote global par I'établissement représente plus de 50 %
du flux rejeté, |3 mesure du poliuant azote gicbal sera journaligre.

15.2 - Calage de ['auto surveillance

ionnement des dispositifs de mesure (Phmeétre, thermométrie...)
et des moyens consacrés 3 la debit-métrie, 2 i'échanﬁflonnage, a la conservation des
échantillons et aux analyses ainsi que de |a représentativité des valeurs Mmesurées (absence de
dérive), I'expioitant doit faire procéder au moins une fois Par an. au calage de son
autosurveillance par un organisme- extérieyr (laboratoire agrés par le ministére en charge de

l'environnement).

Chaque paramétre_ de la chaine analytique (prélévement, échantillonnage, conservation des
échantilions et analyses) doit &tre vérifig, '

15.3 - Transmissions des résultats de surveillance

haturel,

Les résultats dojvent étre présentés seion fe modele joint en annexe 1 ay présent arrété.
lls doivent étre accompagnés en tant que de besoin de commentaires sur les causes de
dépassement constatés ainsi que sur des actions correctives mises en cauvre oy envisagées,
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TITRE IV - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 16 - DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des
installations pour réduire 'émission de polluanis a fatmosphére, notamment en fimitant ia
poliution de I'air a ia source et en optimisant I'efficacité énergétique.

Le briilage a 'air libre est interdit.

16.1 - Odeurs

Toutes dispositions sont prises pour gue I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou-a la sécurité publique.

16.2 - Prévention des envolis

L'exploitant doit prendre les dispositions suivantes nécessaires pour prévenir les envois de

poussiéres et matiéres diverses : ,
les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent &tre aménagees
(formes de pente, revétement, etc.) et convenablement netioyéss,

les véhicules sortant de {'installation ne doivent pas entrainer de dépdt de poussiére ou de
boue sur les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles gue ie lavage des roues
de véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin, '

- les surfaces oU cela est possible doivent étre engazonnées,

- des écrans de végétation doivent &tre prévus. -

les étockages de produits pulvérulents doivent étre confinés (récipients, siios, batiments
fermés) et les instaliations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents

doivent étre munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols
de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés & une instaliation de

dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 17 - CONDITIONS DE REJETS

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, étre captés a la
source et canalisés.

Les cheminées doivent étre en nombre aussi réduit que possible.

Le déhouché des cheminées doit avoir une direction verticale et ne pas comporier d'obstacie a
la diffusion des gaz (chapeaux chinois...).

Sur chaque canalisation de rejet d'effiuent doivent étre prévus des points de prélevement
d'échantilions et des points de mesure conformes 2 la norme NF X 44-052.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciiiter
lintervention d'organismes exiérieurs a la2 demande de linspection des instaliations classeées.

A compter du 01/11/2007, la cheminge (conduit 1) d'évacuation des rejets aimosphériques des
deux générateurs sera éauipée d'une piate-forme de mesure conforme & la norme NF X 44 052
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ARTICLE 18 - TRAITEMENT DES REJETS ATMOSPHERIQUES

permettant de s'assurer de la borne marche des installations de

Les principaux paramétres
roles périodiquement ou en continu avec asservissement a une

traitement doivent étre cont
alarme.

Les événements ayant entrainé le foncticnnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations

ARTICLE 19 - INSTALLATIONS DE COMBUSTION

Les instailations de combustion sont construites, équipées et exploitées conformément aux
dispositions de I'Arraté Ministériel du 30/07/2003 modifié, refatif aux chaudiéres présentes dans
des instalfations existantes de combustion d'une puissance supérieure & 20 MWihth. :

Les chaudiéres sont construites, 2quipées et exploitées conformément aux dispositions -
- du décret du 11/09/1998 relatif aux rendements minimaux et 3 l'equipement des chaudisres

d'une puissance comprise entre 400 kW et 50 MW ;
- du décret du 16/09/1998 relatif aux contréles périodiques des installations consommant de

l'energie thermigue.

19.1 - Constitution du barc de générateurs et combustibles utilisés

Fuel lourd BTS / Gaz naturel

Ez-énérateur 1 :
] 263 Fuel fourd BTS |

LGénérateur 2

19.2 - Cheminées

Conduit 1 : générateur 1
genérateur 2

19.3 - Valeurs limites de rejet

Les gaz issus des installations de combustion doivent respecter les valeurs limites suivantes -

3 ._..5 ,

Poussigres [ | 30 (100 (2))

'S0, | | 35 | 1700 ]
INO, &n équivalent NO, | 350 puis 225 (1) ! 450 {
lco ;‘ 100 ; 100 (1) ]

(1) & compter du 01/01/2008
{2) si utifisation d'un combustible liguide dont ia teneur en cendre est supérieurs & 0,08 %

e
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Flux moyen sur un trimestre en sortie du conduit 1: NOx : 6 kg/h -
SO, : 60 kg/h

L es valeurs sont exprimées dans les conditions suivantes :

- gaz sec,
- température 273K ;
- pression 101,3 kPa ;
- teneur en oxygene 3 %.

ARTICLE 20 - AUTRES INSTALLATIONS

20.1 - Caracteristigues des instaliations

=CORHRAL-ARE | rane ——Gazmatnret= ;
Recuit continu GALMA 1~ 27,5 - Gaz naturel ‘
Recuit continu GALMA 2 .~ 28,85 ' Gaz naturel
Régéneération d'HClfour 1 7 52 - (Gaz naturel
Régéneération d'HCl four 2 52 - Gaz naturel

20.2 - Cheminées

Elies doivent satisfaire aux caractéristiques suivantes :

Conduitp”j o _ 25 0,7 10 000 7
Four 1 régénération HCI -

Conduit p° '2' _ 25 0,7 10 000 7
Four 2 régérération HCI

Conduit n® 3 28 455D 56560 %
Recuit continu APE ’

Conduit n® 4 30 1.6 85 830 8
Recuit continu GALMA 1 '

Conduitn® 5 27 1,6 78 200 8

Recuit continu GALMA 2

20.3 - Valeurs limites de reist

Les gaz issus des installations doivent respecter les valeurs suivantes :




% el

Four 1 régénération HC)
/Eur 2 régénération HC|

TOtrectit CoMtint y v
Four recuit continy GALMA 1
Four recuit continy GALMA 2

Fourtet2rs
HCI

génération

Four recuit continy
GALMA 1

Four recuit continu GALMA H(g/ h
2 IKg/j 48 |

_ ]Tfan ]
Rquit-/m@u P /

Flux moyen sur un trimestre pour le polluant NOx:  Four de recuit Galma 1: 13 kg/h
- Four de recuit Galma 2 : 13 kg/h

Les valeurs des tableaux correspondent aux conditions suivantes -
- gazsec;

- température 273 K ; L

- bression 101,3 kPg :

- teneur en oxygene 3 %,

Les flux annuels pour 'ensemble du site (tous émissaires confondus) n'excéderont pas :
- pour le polluant NOy : 270 t/an
-, pour le poliuant HCI : 10 t/an (en HCI).

ARTICLE 21 - INSTALLATIONS DE CAPTATION ET D= TRAITEMENT DES VAPEURS
ISSUES DES BAINS DE DECAPAGE ET DE DEGRAISSAGE

21.1 - les émissions issues des bains de dégraissage et de décapage sont captées et épurss
au moyean de la meilleure technologie disponibles. | es debits nominauyx d'aspjration sont de -

- désapage 1: 85 000 Nm¥h Comylagy

- décapage2: . 14 000 Nm®h ;

anting.: S0-000Nm3/h -
T —— e LIE

- = 23 f g = A o 5 X
el RgET 83-200-Nm=/h :

<_'

deégraissage GALMA 1 - 14 000 Nm?h :
dégraissage GALMA 2 - # 120 000 Nmslh)
» - s
4 T}“\ \Fd.b !m\e;@‘a(,f
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. Les émissions ainsi exiraites sont épurées par laveurs permettant de satisfaire aux
exigences de larticle 21.5 concernant ies teneurs en polluant dans les rejets.

21.2 - Les systémes de captation sont congus et réalisés de maniére & optimiser la captation
-des gaz ou vésicules.émis par rapport au.débit d'aspiration. Le cas échéant, des systémes
séparatifs de captation et de traitement sont réalisés pour empécher le mélange de produits

incompatibles.
21.3 - Les eaux de lavage des buées sont pour partie recyclées, le soide gtant renvoyé vers le
traitement des eaux usées.

21.4 - Un défaut d'alimentation d'eau sur les laveurs de gaz ou d'extraction des emissions
entraine I'arrét de I'unité de traitement de surface correspondante.

21,5 - Les teneurs en polluants avant rejet des gaz et vapeurs doivent étre aussi faibles que
possible, et respecter avant toute ditution les limites suivantes :

- acidité totale exprimée en K™ : 0,5 mg/Nm? ;
- alcalins exprimés en OH : 10 mg/Nm®.
- flux moyen sur un trimestre Décapage 1 +2 en H". 5 g/fh.

ARTICLE 22 - DISPOSITIONS PARTICULIERES DU LAMINOIR EN CONTINU

22.1 - Fumées de soudage
\

e n éléments meétaliigues, sont

érées par 1'opération__,de:""éyc-‘:udage gt char
2 équipée de filires a manche.

Les fumeées, )
ale d'aspiration de débit 7 000 N

aspirées paruns ¢

Elles sont évacuges pa uné’é inée de 26 de hauteur.
Les gaz rejetés deivent respg \M
- vitesse d'éjection : >8mls . N
N . E Wr whe
- poussjéres : mg ; e
Y Lo
- iemperature™ ~

'-‘22,2 - | es buées de laminoir '

Les émissions issues du laminoir sont captées et épurées au moyen de la meilleure technologie
disponible. Le débit d'aspiration est de 520 000 Nm?/h.

Les valeurs d'huiles ainsi exiraites sont &épurées par un laveur de buees par voie séche.
Elles sont ensuite évacuées par une cheminée de 25 m de hauteur.

' Les eaux de lavage des buées sont envoyées vers le traiftement des eaux usees.

Les gaz rejeiés doivent respecter les valeurs suivantes :

- débit nominal : 520 000 Nm°/h ;

- vitesse d'éjection : >&m/s;
- température : . <80°C,;
- COV non méthaniques exprimés en équivalant CH; . 10 mg/Nm*
1 kg/h. .

- fiux moyen sur un frimestre en COV :

- RO

\. ‘K}k“‘\_‘ £
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ARTICLE 23 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS

L'exploitant met en place un programme d'autosurveillance des rejets atmospheérigues ds ses
installations.

Les mesures sont effectuées dans fes conditions ci-aprés,

23.1 - Installations de combustion
=———=="<1 OIS de combustion

C = Mesure en continy
T = Mesure trimestrielie _
'E = Evaluation en PErmanence par opacimétre bar exemple
A = Mesure periodique annuelle : S
s Cadmium (Cd), mercure (Hg) et thallium (TI) et teurs Composés - Arsenic (As), sélénium (Se), tellure
(Te) et leurs composes, Plomb (Pb) et ses Composés, Antimoine (Sb), chrome (Cr}, cobalt (Co),
cuivre (Cu), &tain (Sn), mangangse (Mn), nicke| {Ni), vanadium (V) zinc (Zn) et leurs composés

L'exploitant réalise une estimation journaljgre des rejets en SO; basée sur g Connaissance de
la teneur en soufre des combustibles et des paramétres de fonctionnement de l'installation.

l'articie 19.2 dy present arréts,

23.2 - Fours de recuit, unités de décapage et de déqrafssaqe, iaminoir en continu, fours
_"-“—“4_\’ —= - o —_—r VS
de regeneration d'acide e

L'autésurveiuance porte sur le bon fonctionnement des systemes de captation et deg
installations de lavage éveniuzlies. L'exploitant s'assyure notamment de lefficacité de Ia
taptation et de 'absence d'anomalie dans fe fonctionnement des ventilateurs.

L

e o 1 et

| Les résultats de ces contrbles sont consignas dans un registre teny & |a disposition de
linspecteur deg installations Classées.

. L'exploitant adresse 3 I'Inspection des Installations Classses a lissue de chaque trimestre. jo
~! bilan dag flux rejetés afin de vérifier dans le mois qui suit chague période catendaire Je respact f
des flux moyens prescrits ayx articles 20.3, 21.5 et 22.2 du présent arréia,

23.3 - Conditions de respect des valeurs fimites fixges a Particie 18.3 jﬁ_wbﬁ*' K ‘

Mesures en continy

Les vaieurs limites sont considérées comme respectées lorsque Jes resultats de mesyre font

apparaitre simuttanément que : _
~ aucune vaieur movenns mensuelie au cours d'un mojs tivil ne dépasse |3 vaieur fimjte fixge

par le présent arrate : 1
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- pour le SO, et les poussiéres, 97% de toutes le valeurs moyennes relevées sur 48 heures

ne dépassent pas 110% des valeurs limites d'émission,
- pour les NOx, 95% de toutes les valeurs moyennes relevées sur 48 heures ne dépassent

pas 110% des valeurs fimites d'eémission.

Mesures périodigues

Les résuftats des mesures périodiques font apparaitre que les vaieurs limites sont respectées
lorsque aucun résuitat de mesure ne dépasse la valeur limite prescrite.

ARTICLE 24 - CALAGE DE L'AUTOSURVEILLANCE

Afin de s'assurer du bon traitement des effluents atmosphériques et du bon fonctionnement des
matériels d'analyse, l'exploitant fait réaliser une fois par an, un contrdle quantitatif et qualitatif
des rejets atmosphériques issus de ses installations par un organisme agréé par le Ministére en
charge de linspection des installations classées. 8'l n'existe pas d'
I'organisme est soumis a l'approbation de linspection des installations classées.

organisme agréé, le choix de-

Les résuliats des mesures sont transmis dans les meilleurs délais a l'inspection des installations
classées, dans le mois qui suit ieur réalisation. lls sont accompagnés en tant que de besoin, de
commentaires sur les causes et des dépassements constatés ainsi que sur les actions

correctrices mises en ceuvre ou envisagees.

ARTICLE 25 - PRE§§R!PTIONS SPECIFIQUES A

L'ENTRETIEN DES TOURS DE
REFROIDISSEMENT .

25 1 - Implantation — Aménagement

25.1.1 - Réu!es d'implantation

Les rejets d'air potentiellement chargé d'aérosols ne sont effectués ni au droit d’une prise d'air,

“ni au droit d'ouvrants. Les points de rejet sont aménagés de facon & éviter le siphonnage de

Pair chargé de goutieleties dans les conduits de ventilation d’immeubles avoisinants ou les
cours intérieures. -

25.1.2 - Accessibilité

L'instaliation de refroidissement doit étre aménagée pour permetire les visites d'entretien et les
accés notamment aux parties internes, aux bassins et aux parties hautes & la hauteur des
rampes de pulvérisation de la tour. La tour doit étre équipée de tous les moyens d'accessibilité
nécessaires a son entretien et sa maintenance dans les conditions de sécuriteé ; ces moyens

permettent & fout instant de vérifier 'entretien et la maintenance de la tour.

- 25,2 - Conception

Uinstaliation doit &tre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et
les prélévements pour analyses microbiologiques &t physico-chimigues. Elle doit étre congue de
facon & ce que, en aucun cas, il Ny ait des trongons de canalisations constifuant des bras
morts, c'sst-a-dire dans lesguels soit l'eau ne circuie pas, soit l'eau circule en régime
découlement laminaire. L'instaltation est équipée d'un dispositif narmettant ia purge compléte

de Feau du circuit.

| 'exploitant doit disposer des plans de l'installation tenus & jour, afin de justifier des dispositions

prévues ci-dessus.
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Les matériaux en contact ave
de linstallation -afin d
énes de corrosion, d'entartrage ou de formation de biofiim.

nements vésiculaires constituant
vesicules d'eay, immédiatement
le fournisseur du dispositif de
du debit d'eau en circulation

afin de prévenir les phénom
La tour doit &tre équipée d'un dispositif de limitation des entrai

un passage obligatoire du flux d’air potentiellement chargé de
avant rejet : le taux d'entrainement vésicuiaire attestd par
limitation des entrainements vésiculaires est inférieur & 0,01 %
dans les conditions de fonctionnement normales de linstaliation.

28.3 - Surveillance de 'expioitation

susceptibles d'intervenir sur Finstallation sont désignées et formées en vue d'appréhender selon
leurs fonctions le risque iégionellose associé a l'installation. L'organisation de I3 formation, ainsi
que ladequation du contenu de la formation aux besoins sont explicitées et formalisées.
L'ensemble des documents justifiant la formation des personnels est tenu 3 |a disposition de
I'inspection des installations classées. Les personnes étrangéres & I'établissement he doivent

bas avoir un acces libre auy installations,

installiation

25.4 - Entretien préventif, netiovage of désinfedtion de I’

25.4.1 - Dispositions générales

stien adaptés de I'installation sont mis en place afin de limiter la

prolifération des Iégionelles dans I'eau du circuit et sur toutes ies surfaces de Finstaliation en
contact avec I'eau du circuit ol pourrait se développer un biofilm.

b) L'exploitant s'assure du bon état et du hon positionnement du dispositif de limitation des

entrainements vésiculaires. Lors d'un changement de dispositif de limitation des

entrainements vésiculaires, I'exploitant devra s'assurer
compatibilité de ce dernier avec les caracteristigues de Ia tour.
c) Un plan d'sntretien préventif, de nettoyage et désinfection de linstallation, visant & maintenir

€n permanence la concentration des légionelles dans 'eau du circuit & un niveau inférieur =
ies par litre d'eau, est mis en ceuvre sous la responsabilité de

a) Une maintenance et un entre

d) L'analyse méthodique de risques de développement des légionelle

partiels, redémarrages, interventions relatives & Ia maintenance ou I'entretien) et dans ses
conditions de fonctionnement exceptionnelles (changement sur Finstallation ou dans son
mode d'exploitation).

En particulier, sont examinés quand ifs existent - _
- les modalités de gestion des Installations de refroidissement (et notamment jes

procédures d'entratien et ge maintenance portant sur ces instaliations),

- le cas échéant, les mesures particuiiéres s'appliquant aux instaliations aui ne font pas
I'objet d'un arrét annuel,

- les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en légionelles,

les actions mendes en application de 'article 25.7.1 et la fréguence de ces actions,

- les situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire & un risgue de développement
de biofim dans le circuit de refroidissement, notamment incidents d'entretien, bras mort
temporaire lig 2 Fexpioitation, portions a faible vitesse de circulation ds F'eau, portions 2

tempeérature pius élevée.

auprés du fabricant de la

B N
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L'analyse de risque prend également en compte les conditions diimplantation et

d'aménagement ainsi que la conception de l'instailation.
Cet examen s'appuie notamment sur les compétences de l'ensemble des personnels

participant & la gestion du risque légioneliose, y compris les sous-traitants susceptibles
d’intervenir sur linstallation.

Des procédurés adaptées a 'exploitation de l'installation sont rédigées pour définir et mettre

en ceuvre :
la méthodologie d’analyse des risques,

- les mesures d'entretien préventif de l'installation en fonctionnement pour éviter la
prolifération des micro-organismes et en particulier des légionelles,

les mesures de vidange, nettoyage et désinfection de I'installation a Parrét,

les actions correctives en cas de situation anormale (dérive des indicateurs de contréle,

défaillance du traitement préventif...},
t'arrét immeédiat de Vinstallation dans des conditions compatibles avec la sécurité du srte

et de I'outil de production.
Ces procédures formalisées sont jointes au carnet de suivi, défini a article 25.8.

25 4.2 - Entretien préventif de I'instaliation en fonctionnement

Uinstallation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant toute la durge de
son fonctionnement.

Afin de limiter les phénoménes d'entartrage et de corrosion, qui. favorisent la formation du
‘biofilm sur les surfaces de l'installation et ta prolifération des légionelles, I'exploitant s’assure
d'une bonne gestion hydraulique dans 'ensembie de l'instaliation (régime turbuient) et procede
& un traitement régulier & effet permanent de son installation pendant toute la durée de son
fonctionnement. Le traitement pourra &tre chimigue ou metire en ceuvre tout autre procede dont
Fexploitant aura démontré 'efficacité sur ie bloﬂlm et sur les Iégionelles dans les conditions de

fonctionnement de 'exploitation.

Dans le cas ol un traitement chimique serait mis en ceuvre, les concentrations des prodtiits
sont fixées et maintenues 4 des niveaux efficaces ne présentant pas de risque pour lintégrite
de linstallation. L'exploitant vérifie la compatibifité des produits de traitement, nettoyage st
désinfection utilisés. En particulier, le choix des produits biocides tient compte du pH de f'eau
du circuit en contact avec l'air et du risque de développement de souches bactériennes

résistanies en cas d'accoutumance au principe actif du biocide. L'exploitant dispose de
réserves suffisantes de produits pour faire face a un besoin urgent ou a des irrégularités

d'approvisionnement.

Le dispositif de purge de I'eau du circuit permet de maintenir les concentrations minérales a un
niveau acceptable en adéquation avec ie mode de traitement de l'eau.

Les appareils de traitement et les appareils de mesure sont corrsctement entretenus et
maintenus conformément aux regles de "art.

25.4 .3 - Nettovage et désinfection dz l'installation a I'arrét

Linstallation de refroidissemeant est vidangée, netioyée et désinfectés :
avant la remise en service de linstaliation de refroidissement intervenant aprés un arrét

prolonge,
et en fout éiai de cause au moins une fois par an, sauf dans ie cas des installations

concernges par {'article 25.5 du présent arréié.

Les opérations de vidange, nettoyage st désinfection comportent :
- une vidange du circuit d'eau
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- un netioyage de I'ensemble des éléments de linstallation (tour de refroidissement, des

bacs, canalisations, garnissages et echangeur(s)...)
- Une desinfection par un produit dont f'efficacité vis-a-vis de I'€limination des légionelles a été

reconnue | le cas échéant cette désinfection s'appliquera 3 tout poste de traitement d'eay
situé en amont de I'alimentation en eau du systeme de refroidissement.

Lors des opérations de vidange,
récupérées et &limindes dans une station d'
diment autorisé 3 cet effet ay titre de la iégisiation des installations classé

doivent pas nuire 3 [ securité des personnes, 2
conservation des ouvrages, nij,
dans laquelle s’effectue fe rejet.

Lors de tout nettoyage mécanique, des moyens de protection sont mis en place afin de prévenir
tout risque d’émissions d’aérosols dans Fenvironnement. L'utifisation d'un nettoyage & jet d'say
S0Us pression doit &tre specifiquement prévue par une procédure particuliére et doit fajre Vobjet
d'un plan de prévention ay regard du risque de dispersion de légionelles.

résent arréié

25.5 - Dispositions en cas d’impossibiiité d’arrét prévu a I'article 25.4.3 du

pour g nettoyage et la désinfection de Pinstailation

Si I'exploitant se frouve dahs I'impossibilité technigue ou économique de i‘éa!iser l'arrét prévu &
larticle 25.4.3 du présent arréte pour fe nettoyage et la désinfection de Vinstallation, il devra en
informer le préfet et jui proposer la mise en ceuvre de mesures compensatoires.

L'inspection des installations classées pourra soumetire ces mesures compensatoires a I'avis

d'un tiers expert.

Ces mesures compensatoires seront, aprés avis de Finspection des Installations Classées,
imposées par arrété préfectoral complémentaire.

25.6 - Surveiilance de Fefficacité du nettovage et de ia désinfection

conformément aux dispositions prévues 3 l'arficle 254 d
ceuvre sur la base de procédures formaiisées.

L'exploitant adapte et actualise la naturs et ia fréquence de la surveillance pour tenir compte
des évoiutions de son installation, de ses performances par rapport aux obligations

reglementaires et de ses effets sur 'environnement.

25.6.1- Fréauence des prelévements en vue de l'analyse des légionelles

Pendant la période de fonctionnement de linstaliation, la fréquence des prélévements et
anafyses des Legionella specie seion la norme NF T90-431 est au minimum bimestriells pour
les installations de refroidissement de GALMA 1 et de Ja régénération d'acide, mensyelie pour

linstallation de refroidissement global usine.




26

Si pendanf une période d'au moins 12 mois continus, les résultats des analyses sont
inférieurs & 1000 unités formant colonies par litre d'eau, la fréquence des prélevements et
analyses des lLegionella specie sefon la norme NF T90-431 pourra étre au minimum

trimestrielle.
Si un résultat d'une analyse en légionelles est supérieur ou égal 2 1000 unités formant colonies
par litre d’eau, ou si la présence de flore inferférente rend impossible la quantification de

Legionella specie, la fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la
norme NF T90-431 devra étre de nouveau au minimum bimestrielle ou mensuelle selon le cas.

25.6.2 - Modalités de prélévements en vue de Fanalvse des légionelles

Le prélévement est réalisé par un opérateur formé a cet effet sur un point du circuit d’'eau de
refroidissement ol I'eau est représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de toute
influence directe de 'eau d'appoint. Ce point de prélévement, repéré par un marquage, est fixe
sous la responsabilité de I'exploitant de facon a faciliter les comparaisons entre les résultats de

plusieurs analyses successives.

La présence de ['agent bactéricide utilisé dans linstallation doit &tre prise en compte
notamment dans le cas oll un traitement continu & base d'oxydant est realisé : le flacon
d'échantilionnage, fourni par le laboratoire, doit contenir un neutralisant en quantité suffisante.

Sl s'agit d'évaluer l'efficacité d’un traitement de choc réalisé a l'aide d’un biocide, ou de
réaliser un contréle sur demande de linspection des installations classées, les prelevements

sont effectués juste avant le choc et dans un délai d’au moins 48 heures aprés celui-ci.

Les dispositions relatives aux échantilions répondent aux dispositions prévues par la norme
NF TS0-431.

25.6.3 - Laboratoire en charge de I'analyse des Iégionelies

L'exploitant adresse le prélévement & un laboratoire, chargé des analyses en vue de la
recherche des Legionella specie selon ia norme NF T80-431. .

A compter du 31 décembre 20085, le laboratoire répond aux conditions suivantes :

le laboratoire est accrédité selon la norme NF ENISO/CEl 17025 par le comité francais
d’accréditation (COFRAC) ou tout autre organisme d'accréditation équivalent européen,
signataire de l'accord multilatéral pris dans le cadre de 'la coordination européenne des

organismes d’'accréditation
le laboratoire rend ses résultats sous accreditation
le laboratoire participe & des comparaisons inter jaboratoires quand elles existant.

25.8.4 - Résultats de I'analyse des iégionelles

Les ensemencements et ies résultats doivent &ire présentés selon la norme NF T90-431. Les
résuliats sont exprimés en unité formant colonies par litre d'eau (UFC/L).

L'exploitant demande au laboratoire chargé de l'analvse que les ensemencements dont les
résultats font apparaitre une concentration en iégionslies superieures @ 100 000 UFC/L soient

conservés pendant 3 mois par le lahoratoire.

Le rapport d’analyse fournit les informations nécessaires & l'identification de 'échantillon :

- coordonnées de I'instaliation,

- date, heure de prélévement, température de 'sauy,

nom du préieveur présent ;- référence et iocalisation des points de prélavemsnt,
- aspect de I'eau prelevée : couleur, dépdt,

pH, conductivité et turbidite de 'sau au lisu du prelévement,



27

- nature et concentration des produits de traitements (biocides; biodispersants...),
- date de la dernigre désinfection choc,

Les résultats obtenus font I'objet d'une interprétation.

L'exploitant s'assure que le laboratoire l'informera

- le résuitat définitif de I'analyse rend Impossible ta quantification de Legionella specie en

raison de la présence d'une fiore interférente.

- 25.8.5 - Prélévemeni et analyses supplémentaires

LUinspection des installations classées peut demander a tout moment la réalisation de
prélévements et analyses Supplémentaires, y compris en déclenchant un controle de facon
inopinée, ainsi que lidentification génomique des souchas prelevées dans linstallation par le
Centre national de référence des legionelles (CNR de Lyon). :

analyses microbiclogiques et physico-chimiques sont réalisés par un
du présent arrété, Une copie des

pection des installations Classées

Ces prélévements et
laboratoire répondant aux conditions définies 3 l'aficle 25.6.3

resultats de ces analyses supplémentaires est adressée 3 Ping
par I'exploitant dés leur réception. '

L'ensemble des frais deg préiévements et analyses sont supportés par 'exploitant.

25.7 - Actions 3 mener en cas de prolifération de légioneiles

25.7.1 - Actions a mener s; ta concentration mesurée en Le
égale & 100 000 unités formant colonies parlitre d’eau selon la norme NF T90-431

a) Si les résultats des analyses en légionelie

a désinfection de linstallation de refroidissement. La_procédure d'arrét
immédiat prendra en compite le maintien de I'outi et les conditions de sécuyrite de

linstallation et deg installations associges,

Des réception deg résultats selon g norme NF T90-431, I'exploitant en infarme
. immédiatement linspection des installations ciassées par télecopie avec a mention : «

Urgent et important. - Tour aéroréfrigérante. - Depassement du seuil de 100 000 unités

formant colonies par litre d’'eau. » Ce document précise

- les coordonnges de Finstallation,

- . la'concentration en légionelles mesurge,

~ la date du prélévement,
- lIes actibns prévues st leur dates de réalisation,

b) Avant la remise en service de l'instaliation || procede & une analyse meéthodique des risques
de développement des legionelies dans linstallation, telle gue prévue z l'arficle 2541 oua
l'actualisation de analyse existante, en prenant notamment en compte la conception de
linstaliation, sa conduite, son entrstien. son suivi. Cette analyse des risques doit permetire
de définir les actions correctives visant & réduire Jes lisques de développemeant deg
legionelles et ds planifier la mise en osuvre des moyens susceptibles de réduire ces
risques. Le plan d’actions correctives, ainsi que Ig méthodoiogie mise en oauvre pour

anaiyser cet incident. sont foints au carnst de suivi,

gionella specie est supérieure oy

e st et vt e R

T
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res d’'amélioration prévues et definit les moyens
susceptibles de réduire le risgue. Les modalités de vérification de l'efficacité de ces actions
avant et aprés remise en service de [installation sont définies par des indicateurs tels que
des mesures physico-chimigues ou des analyses microbiologigues.

L'exploitant met en place les mesu

Aprés remise en service de linstallation, 'expioitant vérifie immédiatement I'efficacité du
 nettoyage et des autres mesures prises selon les modalités définies précédemment.

Quarante-huit heures aprés cette remise en service, I'exploitant réalise un prélévement pour
analyse des légionelles seion la norme NF T80-431.

Dés réception des résultats de ce prelevement, un rapportt global sur fincident est transmis
a linspection des installations classées. L'analyse des risques est jointe au rapport
d'incident. Le rapport précise 'ensemble des mesures de vidange, nettoyage et desinfection
mises en osuvre, ainsi que les actions correctives définies et leur calendrier de mise en

oeuvre,

c)

d) Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont
ensuite effectués tous les 15 jours pendant trois mois.
En cas de dépassement de la conceniration de 10 000 unités formant colonies par litre
d'eau sur un des prélévements prescrits ci-dessus, l'instaltation est & nouveay arrétée dans
les meilleurs délais et 'ensemble des actions prescrites ci-dessus est renouvelée.

Dans le cas des installations dont 'arrét immédiat présenterait des risques importants pour
" le maintien de I'outil ou la sécurité de lnstallation et des installations associées, [a mise en
oeuvre de la procédure d'arrét sur plusieurs jours pourra étre stoppée, sous réserve guit n'y
ait pas dopposition du préfet a la poursuite du fonctionnement de [instailation de
refroidissement, si le résultat selon ta norme NF T90-431 d'un prélévement effectue pendant
la mise en oeuvre de la procédure d'arrét est inférieur & 100 000 unités formant colonies par
litre d'eau. : ‘
| 3 remise en fonctionnement de l'installation de refroidissement ne dispense pas Pexploitant
de la réalisation de I'analyse de risques, de la mise en oeuvre d’'une procédure de nettoyage
et désinfection, et du suivi de son efficacite. Les prélévements et les analyses en Legionelia
specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite effectués tous les huit jours pendant trois

mois.
En fonction des résultats de ces analyses, I'exploitant met en osuvre les dispositions

‘suivantes ! _
en cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre

d’eau, l'exploitant réalise ou renouvelie les actions prévues 3 l'article 25.7.1 b} du présent
arrété et soumet ces éiéments a l'avis d'un tiers expert dont le rapport est transmis &
linspection des installations classées dans le mois suivant [z connaissance du
dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau

- en cas de dépassement de [a concentration de 100 000 unités formant colonies par litre
d'eau, lnstaliation est arréiée dans les mefileurs délais et I'exploitant réaiise 'ensemble des
actions prescrites aux articles 25.7.1a) 2 25.7.1 ¢) du présent articie

Le préfet pourra autoriser la poursuite du fonctionnement de l'installation, sous réserve que
Pexploitant metie immédiatement en ceuvre des mesures compensatoires soumises a l'avis
d'un tiers expert choisi aprés avis de l'inspection des installations classées.

En cas de dépassement de la concentration de 100000 UFC/ d'eau dans le circuit de
refroidissement général usine, P'exploitant réalisera un réexamen de la conception de

_['insta!tation tel que prévu au point 2 de l'articie 25.12.

25.7.2 - Actions & mener si la concentration mesurée -en Legionella specie est supérigure ou
égale & 1 000 unités formant colonies par itre d'eau et inférieure a 100 00C unités formant

colonies par litre d'eau selon la norme NF T90-431

Siles résultats d'analyses réalisées en application de I'ensemble des dispositions qui précadent
mettent en &vidence une conceniration en Legioneliz specie seion g norme NF T80-431



concentration mesurée en Legionella specie est supérieu
colonies par litre d’eay et inférieure a 100.000 unites formant colonies par litre d'eau.

A partir de trois mesures consecutives indiquant des concentrations supérieures 4 1 000 unités
formant colonies par litre d'eau, 'exploitant deavra proceder & lactualisation de lanalyse
méthodique des risques de développement des legionelles dans linstallation, prévue a l'article
25.4.1 du présent arrété, en prenant notamment en compte la conception de l'instaliation, sa

L'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effectudes a |z

disposition.de linspection des installations classées.

25.7.3. - Actions & mener s le resultat définitif de Fanalyse rend
Legionella specie en raison de la présence d'une flore interférente

Sans préjudice des dispositions prévues aux articles 25.7.1 et 25.7.2, sile résultat définitif de
l'analyse rend impossible Ig quantification de Legionella specie en raison de la présence d’une
flore interférente, I'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et desinfecter I'installation de
fagon a s'assurer d'une concentration en Legionelia specie inférieure & 1 000 unités formant

colonies par litre d’eau,

25.8 - Mesures supplémentaires sj sont découverts des cas de Iégioneliocse

impossible fa quantification de

Caracteristiques de I'eau en circulation aprés ce trajtement
- lexploitant chargera le laboratoire d'expédier toutes les colonies isolées au Centre national

de référence des iggionelies (CNR de Lyon), pour identification genomique des souches de
légioneiles.

25.9 - Carnet de suivi

L'exploltant reporte toute intervention réalisée syr linstallation dans un carnet de suivi qui

mentionns :

- les volumes d'eau consommes mensuellement ;- les périodes ds fonctionnement et d'arrét,

- 25 opérations de vidange, nettoyage et desinfection (dates, nature des operations,
identification des intervenants, nature at concentration des produits de traitement, conditions

de mise en oeuvre), :
- les fonctionnements pouvant conduire & créer tempo

- les vérifications et interventions specifiques sur les d

rairement des bras morts,
evésiculeurs,

ettt g,

et e g
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- les modifications apportées aux installations ;- les prélévements et analyses effectues :
concentration en légionelles, température, conductivité, pH, TH, TAC, chiorures, etc.

Sont annexés au carnst desuivi :
le plan des installations, comprenant notamment le schéma de principe & jour des circuits

de refroidissement, avec identification du lieu de prélévement pour analyse des lieux
d'injection des traitements chimiques,

les procédures (plan de formation, plan d'entretien, plan de surveillance, arrét immédiat,
actions @ mener en cas de dépassement de seuils, méthodologie d’analyse de risques...),
les bilans périodiques relatifs aux résultats des mesures et analyses

- les rapports d'incident

les analyses de risques et actualisations successives,

les notices techniques de tous les équipements présents dans [ instal[ation

1

Le carnet de suivi et les documents annexés sont fenus a la dlspOSItlon de P'inspection des
installations classées.
25.10 - Bilan périodique

Les résultats des analyses de suivi de ia concentration en légionelles sont adressés par
I'exploitant a l’inspection des installations classées sous forme de bilans annuels.

Ces bilans sont accompagneés de commenta:res sur:
les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des depassements de

concentration 1 000 unités formant colonies par litre d’eau en Legionella specie,

- les actions correctives prises ou envisagées,
- |es effets mesurés des améliorations realisées.

Le bilan de l'année N-1 est étabii et transmis a l'inspection des installations classées pour le
30 avril de 'annee N. _

25.11 - Controle par un organisme agréé

Pour le 1% février 20086, puis au minimum tous les deux ans, chaque installation fera I'objet d’un
contrdle par un organisme agréé au titre de l'articie 40 du décret n® 77-1133 du 21 septembre
1977. L'agrément ministériel est délivré par le ministére chargé des installations classées a un

organisme compétent dans le domaine de la prévention des légionelles.

L'accréditation au titre des annexes A, B ou C de [a norme NF EN 45004 par le comité francais
d’accréditation (Cofrac) ou tout autre organisme d'accreditation équivalent européen, signataire
de I'accord multilatéral pris dans le cadre de la coordination europgéenne des organismes

d’accréditation, pourra constituer une justification de cette compétence.

La fréequence de contrdle est annuelle pour les instaliations concernées par [article 25.5 du
présent amrété. En outre, ‘pour les installations dont un résuitat d’ana!yses presenis un
dépassement du seuil de concentration en légionelles supérieur ou égal a 100 000 UFC/L d’sau
selon la norme NF T980-431, un contréie est réalisé dans les 12 mois gui suivent.

Ce contrdle consiste en une visite de linstallation, une vérification des conditions d'implantation
et de conception, et des plans d'entretien et de surveiilance, de 'ensemble des procédurss

associees a l'installation, et de |a réalisation des analyses de risques.

| 'ensemble des documents associés a l'installation (carnsat de suivi, descriptif des installations,
resuitats d'analyses physico-chimiques et microbiologiques, bitans périodigues, procédures
associdées 2 Pinstallation, analyses de risques, plans d'actions...) sont fenus & la disposition de

l'organisme.
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A T'issue de chaque contréle, I'organisme établit un rapport adressé & 'exploitant de I'installation
contrélée. Ce rapport mentionne les non-conformités constatées et les points sur lesquels des

mesures correctives ou préventives peuvent étre mises en oeuvre.

L'exploitant tient le rapport a fa disposition de Finspection des instaliations classées.

25.12 — Ravision de l'analyse des risgues

AU moins une fois par an, pour le circuit de refroidissement général usine, l'exploitant procéde &
2vue a l'article 25.4.1. Catte révision

la révision de l'analyse méthodique des risques telle que pré ‘
s'appuie notamment sur les conclusions de ia vérification menee en application de l'article 25.11

et sur I'evolution des meilleures technologies disponibies.

n de l'analyse des risques, l'exploitant revoit les procédures mises en

Sur la base de Ia ravisio
la prévention du risque légionellose et planifie, le cas échéant, les

place dans le cadre de
travaux décidés,

Afin d'améliorer Iz prévention du risgue legioneliose, la réalisation d'un réexamen de ia

canception de l'installation peut étre prescrite.

25.13 — Dispositions relafives & Ia protection des personneis

Sans préjudice des dispositions du code du tfavail, l'exploitant met & disposition des personnels

intervenant a [intérieur oy 3 proximité de l'installation, et susceptibles d'étre exposés par voie
' i individuels de protection adaptés ou conformas ayx

normes en vigueur lorsquielles existent (masque pour aérosols biologiques, gants, ...} destinés

2 les protéger contre l'exposition :
- aux aerosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes,

~  auX produits chimigues.

Un panneau, apposé de maniere visible, devra signaler 'obligation du port du masque.

Le personnel intervenant sur [

informe des circonstances susceptibles de les exposer aux risques de contamination par les

L'ensemble des documents justifiant I'information des personnels est tenu & la disposition de
I'Inspection des Installations Classées, et de {'Inspection du Travail.

25.14 — Prévention de la2 poliution des eauy

25.14.1 - Prélevement

Les installafions de prélevement d'eau dojvent étre munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de ia quantité d'eay prelevée. Ces mesures sont régulidrement reievéss st |e
resultat doit &tre enregistré et tenu 2 la disposition de Mnspection des installations Classéas.

Le raccordement ay réssau de distribution d'say potable doit &tre muni d'un dispositif évitant en
foute circonstance fe retour d'eaw pouvant étre polluge.

nstallation ou & proximité de la tour de refroidissement do# &tre _
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25.14.2 - Qualité de l'eau d'appoint

L'eau d'appoint respecte au niveau du piquage les criteres micro-biologiques et de matieres en

suspension suivants : :
- lagionelta sp < seuil de quantification de |a technigue normalisée utilisée,

_ numération de germes aérobies revivifiables & 37°C < 1000 germes/mi,
- matigres en suspension : < 10 mg/l.

Lorsque ces qualités ne sont pas respectees,
permettant I'atteinte des objectifs de gualité ci-de
sera réalisé au moins deux fois par an dont une pen

l'sau d'appoint fera l'objet dun traitement
ssus. Dans ce cas, le suivi de ces parameétres
dant la périods estivale.

25.14.3 - Consommation
Toutes dispositions deivent &tre prises pour limiter

la consommation d'eau.

25.14.4 - Réseaux de collecte
| es eaux susceptibles d'étre polluees (purges, eaux de vidange, ...)

d'épuration du site.

sont dirigées sur la station

I
TITRE V - PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

ARTICLE 26 - CONSTRUCTION ET EXPLOITATION

| ‘&tablissement est construit, équipé et exploité de fagon a ce gue son fonctionnement ne
puisse &tre & [lorigine de bruits transmis par voie aérienne ou sofidienne, ou de vibrations
mécanigues susceptibles de comprometire la santé ol la sécurité du voisinage ou de constituer

une nuisance pour celui-ci.

Les prescriptions suivantes sont applicables a I'établissement .
- larrété ministériel du 23 janvier 19897 relatif a la limitation des bruits émis dans

Fenvironnement par les installations classees pour la protection de I'environnement
- ta circulaire du 23 juillet 1988 relative aux vibrations mécaniques émises dans

l'environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement.

ARTICLE 27 - VEHICULES ET ENGINS

e manutention et les engins de chantier uiilisés a

Les véhicules de transport, les matériels d
pour le voisinage, doivent

lintérieur de I'éiablissement, et susceptibles de constituer une géne
&tre conformes a la réglementation en vigueur.

ARTICLE 28 - APPAREILS DE COMMUNICATION

munication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
isinage est interdt, sauf si leur emploi est exceptionne! et

iement d'incidents graves ou d'accidents.

L'usage de tous appareils de com
parieurs, eic.) génants pour le vo
réservé a la prévention ou au signa



ARTICLE 29 - NIVEAUX ACOUSTIQUES
—== 2 ALUUSTIQUES

au plan} ci-aprés qui fixe(nt) les points de contrdle et les valeurs correspondantes des niveaux
limites admissibles. '

période allant de 7 heures & | période allant de 22 hsyres 3

| . i S .
22 heures, sauf dimanches et 7 heures, ainsi gue fes dimanches gt
Jjours férigs jours fériés

Limite de proprigté 70 ;’ 60

Les émissions sonores de I'établissement ne doivent pas engendrer Lne émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau chapreés, dans les zones 3 émergence
réglementée : :

Supérieur 3 35 dB (A) 6 dB (A) 4 dB (A)
et inférieur ou égal 3

45 dB (A)

Supeérieur 3 45 4B (A) 5 dB (A) 3 dB (A)

ARTICLE 30 - CONTROLE DES NIVEAUX SONORES

L'exploitant fait réaliser ay moins tous les 3 ans, a ses frais, une mesure des niveaux
d’@mission sonore de son établissement par une personne ou un organisme qualifié choisi

— —_—

r TITRE VI - TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS
_— T

ARTICLE 31 - NATURE ET CARACTERISATION DES DECHETS PRODUITS

12.01.09 - 13.05.07 | " Résidus huileux E
13 05 02 ) Terres et graisses E- ik N
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19 08 14 - Boues STEP E-DC1
19 09 04 Charbon actif usé

19 09 05 Résines échangeuses d'ions usés E-REG
14 06 03 Solvants E-REG
08.03.12 - Déchets d'encres E-REG

1101 13- 11.01.14 Dégraissant "E-1IE

12.01.09 Qwerl E-IE
150202 Filtres souiliés E-IE
110106 Acide phénol sulfonigue E-IE
1101 11 Boues chromatées E-DC1
1105 01 Mattes de zinc VAL
15 0106 Emballages en melange E-IE
06 03 16 Oxyde de fer E - VAL
13.05.02 Boues provenant des separateurs E-IE

' d'hydrocarbure

20-03 01 DIB en mélange E-DC2-E-IE
16.05.06 Déchets laboratoire E-IE
20 01 21 Lampes, tubes fluo E-VAL
-16 06 05 Piles usagees E-VAL
2001 35 Produits électrigues et électroniques E-REG
2001 36

2001 40 Ferraitles E-VAL
2001 01 Papier - carton E-VAL

E: Externe

VAL : valorisation
.DC 1 : mise en décharge classe 1
DC 2 : mise en décharge classe 2

REG : regroupement
{E ; incinération avec récupération d'énergie

Les déchets, a l'exception des déchets banals, sont caractérisés par une analyse chimique de
la composition giobale et, dans le cas de déchets solides, boueux ou pateux éliminés en centre
de stockage ou valorisés en travaux publics, par un test de lixiviation selon les normeas en

vigueur figurant en annexe.
Cette caractérisation est renouvelée au minimum tous les deux ans, et aprés tout changement

de procédé. Les analyses effectuées dans le cadre de la procédure d'acceptation préalable d'un
déchet sur son site d'élimination peuvent étre prises en compte pour sa caractérisation.

ARTICLE 32 - TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS

2.1 - Généraliiés

——

Une procédure interne & I'établissement organise ia collecte, ie iri, l& stockage temporaire, le

conditionnement. le transport et le mode d'élimination des dechets.
L’exploitant doit prendre toutes igs dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation

de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise.
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A cette fin, il se doif, successivement :

- de limiter & sa source ia quantité et la toxicit
propres ;

- de trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication :

- de s'assurer du traitement ou du pré-traitement de ses dechets, notamment par voie physico-
chimique, détoxication ou voie thermigque :

- de s'assurer, pour les décheis ultimes dont le volume doit &tre strictement limité, d'un

stockage dans les meilleurs conditions possibles.

€ de ses déchets en adoptant des technologies

32.2 - Stockage femporaire des déchets

Les déchets et résidus produits doivent &tre stockés, avant leur valorisation ou leur élimination,
dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envois et deg
odeurs) pour fes populations avoisinantes et I'environnement. ‘

on ou élimination des déchets, doivent étre raalisés

Les stockages temporaires, avant valorisati
possible étre protégés des eaux météoriques.

sur des cuvettes de rétention étanches et sj

Il est interdit de stocker des déchets a lintérieur de ['établissement sur une périade
anormalement longue au regard de Ja fréquence habituslle des enlévements.

32.3 - Traitement des décheis

Les déchets glimings oy valorisés dans une install
une instaliation autorisée oy déclarée a cet efie

Le caraciére ultime au sehs de l'article L. 541-1-ili du Code de 'environnement des de’chets-
eliminés en centre de stockage doit &tre justifié.

Les déchets d'embaliages des produits doivent &tre valorisés dans les filieres agrédes:
conformément 4 la réglementation en vigueur, _

Toute incinération & I'air libre ou dans un incinérateur non autorisé au titre de. la Iégislation
relative aux installations classées de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite.

32.4 — Régénération des acides

L'exploitant definit les modaiités de contréle des acides 3 régénérer provenant de la décaperie
de la Praye permettant de s'assurer que les specifications technigues de ces acides sont
compatibles avec les critéres de traitement das unités de regénération.

ARTICLE 33 - COMPTARBILITE- AUTOSURVEILLANGCE

Il est tenu un registre, éventusliement informatique, sur leque! sont reportées les informations

suivantes :
- codification selon Iz liste das déchets figurant a I'annexe Il du décret n® 2002-540 dy

18 avril 2002 ralatif  la classification des déchets
- type el quantité de décheis produits
- opération ayant généré chague déchet
- nom des entreprises of deg tfransporteurs assurant fes enlévements de déchets
- date des différents enlévements pour chague type de déchets
nom et adresse des centres d'élimination ou de valorisation
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- nature du fraitement effectué sur le déchet dans le centre d'élimination ou de valorisation
- lisux précis de valorisation du déchet, en cas de valorisation en travaux publics.

Ce registre est tenu & la disposition de ['inspecteur des Installations Cla'srsées.

L'exploitant transmet & Finspection des installations classées dans le mois suivant chaque
période calendaire un bifan trimestriel récapitulatif de Fensemble des informations indiquées ci-
dessus avec une distinction explicite des déchets d’emballage.

| TITRE VII - BILAN et SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L’ENVIRONNEMENT

ARTICLE 34 - BILAN DE FONCTIONNEMENT

Le bilan de fonctionnement prévu a larticle 17-2 du décret 77-1133 du 21 septembre 1577 est
élaboré par le titulaire de I'autorisation et adressé au préfet avant e 31 décembre 2015, puis

tous les dix ans & compter de cette date.

Le bilan de fonctionnement porte sur les conditions d'exploitation de fensemble des installations
exploitées.

H contient : :
une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a l'articie L 511-1 du

code de l'envirohnement ; _
une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation
de ces moyens par rapport aux meilleures techniques disponibies ;

les investissements en matiére de prévention et de réduction des poliutions au cours de a
période décennale passée ; ' _

- l'évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passes ;

les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets |

un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passee qui ont pu
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L 511.1 du code de I'environnement ;

les condifions d'utilisation rationnelie de I'énergie (cette disposition ne concerne pas les
installations qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation) ;

les mesures envisagées en cas d'arrdt définitif de l'exploitation (pour les établissements qui

n'ont pas rempli catte condition dans teur demande d'autorisation).

ARTICLE 35 - DECLARATION ANNUELLE DES EMISSIONS POLLUANTES

L'exploitant déclare au Préfet dans les formes prévues a I'Arrété Ministériel du 24 decembre
2002, au plus tard le 31 mars de l'année suivante, ia masse aznnuelie des émissions de
pofluants émise ou rejetée hors du périmétre de Iinstaliation pendant 'année considerée, de

maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse.

ARTICLE 36 - SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L'ENVIRONNEMENT

36.1 - Surveiliance des eaux de surface

{'expioitant doit aménager des points de prélévement en amont et en aval de son rejet & uns
distance telis qu'il v ait un bon mélange de ses effiuents avec les eaux du mifieu nature!.
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Les emplacements des points de prélevement doivent &tre choisis en accord avec
Finspection’des Installations Classées et le Service chargé de la Police des Eaux.

I'exploitant doit effectuer les mesures ge

Sur les échantillons d'eau prélevés en ces points,
polluants définies dans le tableau ci-dessous :

Hydrocarbures totaux semestrielle Selon les méthodes figurant en
’Er +Sn semestrielle 7 - annexe 2 au projet d'arraté

En cas d'évolution des parametres mesurés, I'inspecteur des Installations Classées pourra
demander faugmentation de Ia fréquence des analyses,

Fexploitant doit faire procéder dans les sediments, la flore et la faune

milieu récepteur), par un organisme extérieur dont le choix sera soumis 2
assees, a des prélévements et auy measures

Une fois par an,
(représentative du
l'approbation de i'Inspection des Instaliations C|
suivantes : métaux selon norme FD T 901 12,

Les résuftats des mesures imposées au présent article, doivent &tre envoyés dés réception &
I'inspection des installations Classées et ay Service chargé de la Police des Eaux.

36.2 - Surveillance des eaux souterraines

36.2.1 - Constitution du réseay

L'exploitant doit constituer un réseay de surveillance de la qualité des eaux souterraines

comportant au moins :
- deux puits de contrdle situés en aval de
la nappe,

- un puits de contréle en amont _
S puits de contrdle pour I'ancien stockage de co-produits sidérurgigues,

4 puits de contrble autour de I'aire de stockage & terre des déchets solides.

I'etablissement par rapport au sens d'écoulement de

puits figure sur le plan joint en annexe 3 au présent arrété. Le

dépiacement éventuel d'un piézométre ne pourra se faire qu'avec 'accord de I'Inspection des
Instaliations Classées. Ces puits font l'objet d'un nivellement des tétes. Toutes dispositions sont

prises pour signaler efficacement ces ouvrages-de surveillance et les maintenir en bon état.

La localisation de ces

36.2.2 - Analyses des eaux de [a nappe

Deux fois par an (en périodes de basses f de hautes eaux) et guotidiennement pendant une
semaine aprés chague incident notable (debordement de bac, fuite de condufte, etc...) des
relevés du niveau piézométrique de fa nappe, des prélevements d'eau doivent &tre réalisés

dans ces puits.

Des analyses doivent étre effectuées sur les prelevements sur les paramétres suivants pH,
Fe, Ca, Ci, Cr, Cr®, DCO, F, phénol, résistivité, SO, Al, As, Cd, Cr, Cu, K, Mg, Mn, Mo, Na, Ni,

P, Pb, 8i, Zn, HC et Sn.

Les reésultats des mesures doivent étre transmis a l'inspection des instaliations ciassées st au

service chargé de ja police des sauyx souterraines au pius tard, un mois aprés ieur réalisation.

Ces resultats seront accompagnés de commentaires sur les causes des dépassemeants
constates ainsi que sur les actions correctives Mises en ceuvre ou envisagées.
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36.2.3 - Mise en évidence de pollution

Si les résultats de mesure mettent en évidence une poliution des eaux souierraines, 'exploitant
doit prendre les dispositions nécessaires pour rechercher l'origine de la poliution éf, si elie
provient de ses installations, en supprimer la cause. Dans ce cas, il doit en tant que de besoin,
entreprendre les études et travaux nécessaires pour réduire ia poliution de la nappe.

Il doit informer le Préfet et linspection des installations classées du résultat de ses
investigations et, le cas échéant, des mesures prises ou envisagees.

-
| TITRE VIII - PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE

ARTICLE 37 - PREVENTION DES RISQUES

37.1 - Localisation des risgues

sabilité, les parties de linstallation qui, en raison des
tives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées
d'un sinistre pouvant avoir des conséquences
ublique ou ie maintien en securite de

t'exploitant recense, sous sa respon
caractéristiques qualitatives et quantita
ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine
directes ou indirectes sur l'environnemsnt, la sécurité p

linstallation.

I'exploitant détermine pour chacune de ces parties de linstallation la nature du risque
(incendie, atmosphéres explosives ou émanations toxiques). Ce risque est signalé. (Les ateliers
et aires d= manipulations de ces produits doivent faire partie de ce recensement).

L'exploitant doit disposer d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant les
différentes zones de danger correspondant a ces risques.

37.2 - Prévention des risques d’incendie et d’explosion

| est interdit de fumer dans les zones specifigues déterminées sous la responsabilité de

I'exploitant.

ent ou de transport de matiéres dangereuses 2

Toute opération de manipulation, de transvasem
la responsabilité d'une personne désignee par

lintérieur de I'établissement doit s'effectuer sous

I'exploitant.

Des consignes particuligres fixent ies conditions de manipulation, de chargement, de

déchargement et de stockage des matiéres dangerauses.

Les locaux doivent &tre convenablement ventiiés pour gviter tout risque d'atmosphére explosive
ou nocive. Le débouché a I'atmosphére de la ventilation doit &tre placé aussi loin que possible

des habitations voisines.
Tous ies travaux de réparation ou d’aménagement conduisant & une augmentation das risques

(emploi d'une flamme ou d'une source chauds, purge des circuits...) ne peuvent étre effectués
quaprés délivrance d'un permis de travail et éventuellement d'un permis de feu st en

respectant ies régles d’'une consigne particufiere.

Le permis de travail et éventueliement le permis de feu et la consigne particuliére doivent étre
établis et visés par 'exploitant ou par la personng au'il aura nomméament désignée. Lorsque ies
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travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le permis de travail et éventuellement le
permis de feu et la consigne particuliére relative a la sécurité de Finstallation, doivent &tre
cosignés par f'exploitant et Fentreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément

désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de 'activité, une vérification des installations doit étre

effectuée par I'exploitant ou son représentant.

Dans fe cas de travaux par points chauds, les mesures minimales suivantes sont prises :

- netloyage de la zone de travail avant Je début des travaux .
- contréle de la zone d'opération lors du repli de chantier puis un contrdle ultérieur apres la

cessation des travaux permettant de vérifier 'absence de feu couvant.

37.3 - Affichage — diffusion

Les consignes de sécurité font I'objet d'une diffusion sous forme adaptée a l'ensemble du

personnel a qui efies sont commentaes et rappelees en tant que de besoin.
Celies relatives a la sécurité en cas d'incendie seront de plus affichées et compotteront au

minimum ;.
le numéro de téléphone d’appel urgent du centre de traitement interne de lalerte des

sapeurs-pompiers ; 3333,
- laccueil et le guidage des secours, .
les mesures & prendre en vue d’assurer la sauvegarde du personnel en cas d'incendie.

nies sont affichées de maniére trés visible en

Les interdictions de fumer dans les zones défi
ainsi que les plans de sécurité incendie et

indiquant qu'il s’'agit d'un arrété préfectoral
d'évacuation, conformes & la norme
NF S 80.303.

37.4 - Matériels et engins de manutention

Les matériels et engins de manutention sont entretenus selon les instructions du constructeur et

conformément aux réglements en vigueur.

gins mobiles sont effectués sur des zones spécialement

L'entretien et la réparation des en
e supérieure & 10 m de toute matiére combustible.

aménagées et situéss & une distanc

Les engins de manutention sont contrdlés au moins une fois par an si la fréquence des
contrbles n'est pas fixée par une autre réglementation.

En dehors des heures d'exploitation, les chariots de manutention sont remisés soit dans un
local spécifique, soit sur une aire matérialisée réservée a cet effet.

37.5 — Electricité dans I'établissement

37.5.1 - Installations électrigues

Les installations électriques sont réalisées conformément aux normes et textas réglementaires
en vigueur. En particulier, elies doivent étre réalisées conformement au décret n°88-1058 du 14
novembre 1888 pris pour I'exécution des dispositions du iivre 1I. du code du travail (titre 111 -
hygiene, sécurité et conditions de travail) en ce qui concerne la protection des travailleurs dans
les etablissements qui mettent en ceuvre des courants électriques.
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Pour chaque atelier est installé un interrupteur général, bien signalé, permettant de couper
Palimentation électrique de latelier, sauf des moyens de secours {pompes des réseaux

d'extinction automatique, désenfumage...).

37.5.2 - Vérification périodique des installations électrigues

Toutes les instaliations électriques doivent &tre entretenues en bon état et doivent &tre
controlées, aprés leur instaliation ou leur modification, par une personne compétente. La
périodicité, I'objet et 'étendue des vérifications des instaltations électriques ainsi que le contenu
des rapports relatifs aux dites vérifications sont fixés par I'arrété du 10 octobre 2000 fixant la
périodicité, lobjet et I'étendue des vérifications des installations électriqgues au titre de la
protection des travailleurs ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications.

37.5.3 - Matériels électrigues de sécurité

Dans les pariies de l'installation visées a Particle « localisation des risques » ci dessus, les
installations électriaues doivent étre conformes aux dispositions du décret n°® 86-1010 du

19 novembre 1996 relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés a étre utilisés en
atmosphére explosible. Elles sont réduites & ce qui est strictement nécessaire aux besoins de
Texploitation et sont entiérement constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres
expiosives. Cependant, dans les parties de linstallation ot les atmosphéres expiosives peuvent
apparaitre de maniére épisodique avec une faible fréquence et une courte durée, les
instaliations électriques peuvent étre constituées de matériel glectriqgue de bonne gualité
industrielle qui, en service normal, n'engendrent ni arc ni étincelle, ni surface chaude

susceptible de provoguer une explosion.

Les canalisations électriques ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation et doivent
&tre convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre
laction des produits présents dans la partie de l'installation en cause.

37.5.4 - Sreté des instaliations

L'alimentation électrique des équipements vitaux pour la sécurité doit pouvoir étre secourue par
une source interne a 'etablissement.

Les unités doivent se mettre automatiquement en position de sireté si les circonstances le
nécessitent, et notamment en cas de défaut de ['énergie d'alimentation ou de perte des utilites.

Afin de vérifier les dispositifs essantiels de protection, des tests sont effeciués. Ces
interventions volontaires font Fobiet d'une consigne particuliere reprenant le type et |la fréquence

des manipulations.

Cette consigne est distribuée au personnel! concerné et commentée autant gue nécessaire.

Par ailieurs, toutes dispositions technigues adéquates doivent éfre prisas par I'exploitant afin
que .
les automates et ies circuits de protection solent affranchis des micro-coupures electriques,

le déctenchement partiel ou général de I'alimentation electrique ne puisse pas mettre en
d&faut ou supprimer totalement ou partieliement la mémorisation de données essentielles

paur la sécurité des installations.

37.5.5 - Mise 3 iz terre des éduipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis 2 la terre
conformément aux régiements et aux normes applicables, compte tenu notammeant de la naturz

explosive ou inflammable des produits.




41

La mise & la terre est effectuées suivant jes regles de Part: elle est distincte de celle dy
paratonnerre. La valeur de résistance de terre est conforme aux normes en vigueur.

37.5.6 - Eclairage artificie! et chauffage des locaux

Dans le cas dun éclairage artificiel, seul f'éclairage électrique est autorisé. Les appareiis
d'éclairage fixes sont éloignés des produits stockés afin d'éviter Jeyr gchauffement.

Les instaliations de ¢

reglementaires en vigusur, : :
Des méthodes indiractes et stires telles que le chauffage a eau chaude, 3 la vapeur ou a aijr

chaud dont la source Se situera en dehors des ateliers et deg Zones de stockage doivent étre
utilisees. L'utilisation de convecteurs électriques, de poéles, de réchauds oy d'appareils de
chauffage & flamme nyes st @ proscrire. Dans e cas d'un chauffage par air chaud puise
‘produit par un générateyr thermique, toutes Jes gaines d'air chaud sont entiérement réalisées

en matériayx incombustibles.

37.6 - Cldture de l'établfssement

oute sa périphérie. | 5 clbture, d'une hauteur minimale de 2 métres, doit

L'usine est cléturée surt
indésirables d'accéder aux

&étre suffisamment résistante afin dempécher les éléments
installations.

37.7 - Equipements abandonnés

Les éguipements abandonnés ne sont pas maintenus d
enlevement est incompatible avec jes conditions immédiates d'exploitation, des dispositions

matérielles interdisent leur réutilisation.

37.8 - Mesures particulisres aux différentes acfivités

37.8.1- Stockages exterieurs

Les stockages exterieurs de dechets, de matiéres combus_tibles... ne doivent pas se sityer !

moins de 10 métres des facadas des batiments.

37.8.2 - Traitement de Surface

Aménagement
amenagement

37.8.2.1 - Les appareils (fours, cuves, filtres, canalisations, stockage...) susceptibies de
contenir des acides, des bases, deg toxigues de toutes natures, des sels an soiution dans 'eay
soht construits conformément aux regles de l'art. Leg materiaux ufilisés & Jeyr construction
doivent &tre soijt résistants 2 laction chimigue des liquides contenus, soit revatys sur les
surfaces en contact avec Je liquide d'une garniture inattaquable.

L'ensemble de ces appareils est réalisé de Mmaniers a étre protégé et 2 résister ayy chocs
occasionnsls dans je fonctionnement norma! de I'atelier.
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37.82.2 - Le sol des installations ou sont stockés, transvasés ou utilisés les liguides

contenant des acides, des bases, des toxiques de toutes natures ou des sels a une
concentration supérieure & 1 g/t est muni d'un revétement étanche et inattaguable. I est
aménagé de fagcon & diriger tout scoulement accidentel vers une capacité de rétention étanche.
Le volume de la capacité de rétention est au moins égal au volume de la plus grosse cuve et &
50 % du volume de I'ensemble des cuves de solution concentrée situées dans 'emplacement a

protéger.

rte qu'en situation accidentelle fa présence du

Les capacités de rétention sont congues de so
une canaiisation et les liaisons. Elles sont

produit ne puisse en aucun cas altérer une cuve,
‘munies d'un déclencheur d'alarme en point bas.
37.8.2.3 - Les systémes de rétention sont congus et réalisés de sorte que les produits
incompatibies ne puissent se méler.

de sels métalliques sont

17.8.2.4 - les réserves de produits de passivation chromique et
de fermeture de sdrete et

entreposées & !'abri de 'humidité. Les focaux doivent &tre pourvus
d'un systéme de ventilation nature][e ou forcée.

gue de bains sont consfruits conformeément aux
bains sont en matériaux capables de résister a
n thermique ne comprend pas de circuits

37.8.2.5 - Les circuits de régulation thermi
regles de l'art. Les échangeurs de chaleur des
laction chimigue des bains. Le circuit de régulatio
ouverts.

sceptible d'arréter promptement

37.8.2.6 - L'alimentation en eau est munie d'un dispositif su
r, clairement reconnaissable et

cette alimentation. Ce dispositif doit &tre proche de I'ateiie
aisément accessible.

e rejets hors normes de pH, 12 station de traitement des

D'autre part, en cas de détection d
tés suffisantes permettant d'éviter la poursuite st

effluents doit disposer des sécuri
faccroissement du phénomene.

Exploitation

37.8.2.7. Le bon &tat de I'ensemble des installati

notamment avant et aprés toute suspension d'ac
au moins une fois par an. Ces vérifications sont consignées d
et mis & disposition de l'inspection des instaliations classees.

ons est vérifié périodiguement par I'exploitant,
tivité de l'atelier supérieur a trols semaines et
ans un document prévu & cet effet

37.8.2.8 - Seul un préposé désigné et spécialement formé a accés aux dépdts de produits de

passivation chromique et aux sels métalligues.

Celui-ci ne délivre que les guantité strictement nécessaires pour ajuster la composition des

bains ; ces produits ne doivent pas séjournsr dans les atsliers.

réglementaires concernant 'hygiéne et la sécurite

37.8.2.9 - Sans préjudice des dispositions
t établies et affichées en permanence dans

des fravailleurs, des consignes de sécurité son
ratelier. Ces consignent spécifient notamment :

la liste des vérifications a effectuer avant ia remise en marche de latelier aprés une
suspension prolongée d'activite, '

- les conditions dans lesquelles sont déli
& leur réception, & leur expédition et 2 leur transport,

ia nature et ia frequence des contréles de ia gualité de 'eau,

les opérations nécessaires & l'entretien et 2 la maintznance,

las modalités dlintervention en cas de situation anormales et accidentelies.

vrés les produits toxiques et les précautions & prendre




' 43
L'exploitant s'assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

37.8.2.10 - l'exploitant tient 2 jour un schéma de l'atelier faisant apparaitre les sources et la
circulation des eaux et des liquides concentrés de toute origine.

Ce schéma est présenté a l'nspecteur des instaliations classees sur sa simple demande.

37.8.3 - Installations de réfrigération et de com pression

ppareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés sont

Les locaux olU fonctionnent les a
$ gaz, ceux-ci soient évacués au-dehors

disposés de fagon qu'en cas de fuite accidentelle de
sans gu'il en résulte d'incommodité pour le voisinage.

Ces installations doivent respecter les normes en vigueur en particulier :
les collecteurs d'aspiration et de refoulement des compresseurs sont équipés de

pressostats assurant l'arrét d'alimentation électrique des compresseurs sur défaut de
pression, ' :

- - présence d'un arrét du moteur des compresseurs sur alarme de température haute,

- les différents circuits &lectriques de I'nstallation sont distincts,

- les chariots ne peuvent accéder aux locaux pour éviter les chocs,

- les compresseurs d'air sont implantés dans des locaux isolés du reste du batiment par des

murs coupe-feu deux heures,

Falimentation en air comprimé des instaliations est munie d'ung vanne d'arrét,

- . les instailations sont réguliérement vérifides par du personnel compétent. L'exploitant

assure une tracabilité de ces vérifications.

La ventilation est assurée, si nécessaire, par un dispositif meécanigue de facon & éviter a
linterieur des locaux toute stagnation de proches de gaz et de sorte qu'en aucun cas, une fuite
accidentelle puisse donner naissance 3 une atmosphére toxique ou explosive.

Les instaliations de compression et de réfrigération sont implantées sur une aire spécifique 3
l'extérieur des batiments ou dans des locaux isolés vis-3-vis des autres locaux par des murs
RE! 120(coupe-feu de degré 2 heures)et des biocs portes REI 60(de degre coupe-feu 1 heure).

Les locaux sont munis de portes s'ouvrant vers I'extérieur en nombre suffisant pour permetire
en cas d'accident I'évacuation rapide du personnel. Les dispositions des arficles 38.2.5 et
38.2.6 relatives respectivement au désenfumage et & la détection de fumées sont applicables

aux salles des machines.

L'établissement est muni de masques de secours efficaces en nombre suffisant, maintenus
toujours en bon état, et dans un endroit d'acces facile. Le personnel est entraing et

familiarisé avec I'emploi et le port de ces masques,

37.8.4 — instaliation de remplissage st de distribution de gaz inflammables liguéfies

Implantation

t'installation doit étre implantée de telle fagon qu'il existe une distance d'au moins 9 méires
entre les parois des appareils de distribution et les limites de propriéts.

Les parois de 'appareii de distribution doivent &tre situées & plus de neuf méetres des bouches
de remplissage, des orifices d'évacuation 2 I'air libre des soupapes et des parois du réservoir

aerien de gaz inflammable liquéfié,

Comportement au feu des batiments
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L'appareil de distribution et {'aire de remplissage qui Iui est associée ne peuvent étre situes
gu'en piein air, ou sous une structure ouverte au minimum sur un coté et recouverie par une

toiture couvrant totalement ou partiellement l'aire de remplissage.

Si cette structure comporte au moins deux parois latérales, un espace libre d'au minimum
20 centimétres de haut entre les parois et le sol et entre les parois et la toiture doit permetire
d'assurer une ventilation permanente et naturelle de l'air et du gaz inflammable liquéfié.

Les matériaux utilisés pour cette structure doivent étre de classe A2s1d0 (MO) ou AZ2s1d1 (M1).

Linstallation doit étre accessible pour permettre lintervention des services d'incendie et de
Secours.

Rétention de linstallation

La disposition du sol doit s'opposer a une accumulation éventuelle de gaz infiammables
liquéfies ou d'hydrocarbures liquides en tout point ol leur présence serait une source de danger
ou cause d'aggravation de danger (ouvertures de caves, fosses, irous d'homme, passages de
cables électriques en sol, caniveauy, regards, bouches d'égout).

Le sol de l'aire de remplissage doit étre incombustible et dispose ou concu de telle sorte gue
des produits tels que des hydrocarbures fiquides répandus accidentellement ne puissent
latteindre ou puissent &tre recueillis afin d'étre récupéres et recyciés.

Aménagement

Les pistes, les chenaux et les aires de stationnement des véhicules en attenie de remplissage
sont disposés de fagon que les véhicules puissent évoluer en marche avant.

Les pistes et'les chenaux d'accés ne doivent pas étre en impasse. Toutefois, lorsque |'espace
disponible dans limpasse ne permet pas aux chariots d'évoluer exclusivement en marche
avant, avant et aprés l'opération de remplissage, les pistes d'acces en impasse sont admises
pour les appareils de distribution privatifs alimentant les chariots élévateurs de I'établissement
aux conditions gque : '

I'appareil de distribution ne soit pas placé dans l'axe de marche du chariof,

un dispositif mécanique au sol (rail, haricot en béton, plots,...), infranchissable
transversalement par le chariot, guide l'accés & l'appareil de distribution en marche arriére
exclusivement, de sorfe que le chariot évolue parallélement & celui-ci lorsqu'il atteint l'aire

de remplissage,
- des butées d'arrét soient implantées,
le remplissage ne soit effectué que chariot vide de chargement,
une protection mécanique adéquate contre les heuris des objets manutentionnés dans

I'environnement immédiat de Fappareil de distribution soit assurée.

Pour chaque appareil de distribution, une airs de remplissage, de 1,5 métre dans le sens de
circulation sur 2,2 métres, est matérialisée sur le sol. Deux aires de remplissage associées a la
distribution de gaz inflammable liquéfié doivant étre distantes d'au moins 1 métre.

Les socles des appareils de distribution doivent &tre ancrés et situés sur un flot d'au moins 0,15
métre de hauteur. Si l'appareil de disfribution est implanté sur un fiot spécifique aux gaz
inflammables liquéfiés, il sera disposé de telie sorie gu'un espace liore de 0,50 metre au
minimurn est aménagé entre l'appareil et les véhicules situés sur 'aire de remplissage.

Chacune des extrémités de IMiot doit étre éguipée d'un moyen de protection contre ies heurts
dee véhicules (bornes, arcsaux de sécurité, butoirs de roues....).
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L'habillage des parties de I'appareil de distribution ol interviennent des gaz inflammables
liquéfiés (unité de filtration, dégazage, mesurage, etc.) doit étre en matériaux classés A2s1d0
(MO) ou A2s1d1 (M1). La carrosserie des appareils de distribution doit comporter des orifices de
ventilation haute et basse, dimensionnés de maniére & obtenir une ventilation efficace.

au transfert de carburant liquéfié entre le réservoir de

Si le groupe de pompage desting
tion est en fosse, celle-ci doit &tre maconnee et protégée

stockage et les appareils de distriby
contre les intempéries.

De plus, une ventilation mécanique a laquelle est asseni Je fonctionnement de la (ou des)
ilée pour éviter

pompe(s) (ou tout autre procédé présentant les mémes garanties) doit étre insta
l'accumulations de vapeurs inflammables. En particulier la ventilation mecan 3

sonore ou lumineuse.

L'acces au dispositif de pompage et a ses vanness de sectionnemsnt doit étre aisé pour le

personnel d'exploitation,

Surveillance de I'expioitation

surveillance, directe ou indirecte, d'une personne désignée

L'exploitation doit se faire sous ia
lation et des dangers et

par ['exploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstal
inconvénients des produits utilisés ou stockés.

Remplissage des réservoirs

Le raccordement du flexible au véhicule et le remplissage du réservoir ne doivent s'effectuer
gu'a Faplomb de Faire de remplissage.

Le flexible doit étre congu et contrélé conformément & fa norme EN 1762 Sa longueur est
inférieure ou égale & 5 métres, et son volume intérieur est inferieur ou égal & 0,65 fitre. Un
dispositif approprié devra empécher que celui-ci ne subisse une usure due 2 un contact répété

avec le sol,

Le flexible est soumis a un contrdle général annuel, un contrdle d'étanchéité tous fes trois ans
et remplacé au plus tard tous les six ans.

Consignes de sécurité
Des consignes doivent &tre établies, tenues & jour et affichées. Ces 'consignes doivent

notamment indiquer :
- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme queiconque,

l'obligation du "permis de travail",
les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (2lectricité, réseayy
de fluides), ‘ '
- les mesures & prendre en cas de f
_ inflammable sous forme liguide ou gazeuse,

- ies moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,
- la procédure d'aierte avec les numeéros de téigphone du responsabie d'intervention de

I'établissement, des services d'incendie et de SEeCours, efc,
- les mesures de sécurité 3 respecter {en particulier l'interdiction de stocker des matigres

inflammables).

uite sur un récipient ou une canalisation contenant du gaz
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Les prescriptions & observer par le client de Finstallation seront affichées soit en caractére
lisibles, soit au moyen de pictogrammes au niveau de l'appareil de distribution. Elles
concerneront notamment :

- Jes consignes de sécurité a suivre en cas de situation anormale,

- linterdiciion de fumer,

- [linterdiction d'utiliser des téléphones cellulaires ;

I'obligation d'arréter le moteur et de couper le contact du vehicule,

l'interdiction de remplir des réservoirs mobiles,

linterdiction de procéder lui-méme au remplissage du véhicule sauf dans le cas d'une

exploitation en libre-service).

Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations
(démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien...) doivent faire I'objet de consignes

d'exploitation écrites. Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires,
- ia fréquence de contrble des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et

nuisances génerées,
- les instructions de maintenance et de nettoyage.

Les consignes d'exploitation prévoient notamment I'obligation pour l'agent d'exploitation, avant
de fermer la station, de couper ['alimentation électrique générale de {a station ou de I'ensemble
des instaliations destinées a la distribution du gaz inflammable liquéfie (mise en sécurité) et de
fermer les robineis disolement du réservoir de stockage par rappott a linstallation de

distribution.

Dans le cas d'une exploitation en libre service, le mode operatoire doit étre affiché a ['attention
des personnes qui effectuent le remplissage, i doit reprendre notamment les indications
suivantes reportées dans ['ordre chronologique propre a la station :

- branchement du raccord d'extrémité du flexible (pistolet)

- actionnement du dispositif "homme mort",

- débranchement du pistolet.

Dispositifs de sécurité sur linstallation

les canalisations de liaison entre l'appareil de distribution et le réservoir a partir duquel il est
alimenté (phases liquide ou gazeuse) sont enterrées de fagon 3 les protéger des chocs
meécanigues.

| a liaison des canalisations avec 'appareil de distribution s'effectue sous 'appareil.

Les canalisations doivent comporter un point faible (raccord cassant) destiné a se rompre en
cas d'arrachement accidente! de appareil. Des dispositifs automatiques, placés de part et
dautre de ce point faible, doivent interrompre tout debit liquide ou gazeux en cas de rupture. En
amont, ces dispositifs sont doublés par des vannes, placées sous le niveau du sol, dont une au
moins est & sécurité positive et asservie au dispositif d'arrét d'urgence. Elles sont également

commandabies manueilement.

Lorsque [fiot est constitué par un massif en béton avec fondations, le niveau supérieur du
massif en béton peut &tre assimilé au niveau du sol susmentionne et les dispositifs de sécurite
peuvent étre logés dans le massif en béten.

Le flexible doit comporter :
- un raccord cassant a l'une des sas extramités,
. un raccord déboitablz desting & se détacher en cas de traction anormale sur |e flaxibie,
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en amont et en aval des points faibles précités, un dispositif automatique qui, en cas de
rupture, arréte fe débit en amont et empéche la vidange a Fair libre du produit contenu en

aval,

Le pistolet doit étre muni d'un dispositif automatique qui, fors du remplissage, interdit le débit i
le pistolet n'est pas raccordé a l'orifice de remplissage du réservoir du véhicule.

L'appareil de distribution doit &tre équipé d'un interrupteur de remplissage de type " homme
mort " qui commande une vanne & sécurité positive différente de celle mentionnée ci-dessus,
placée a I'amont du flexible, et qui, en cas d'interruption de sollicitation, arréte immédiatement le
remplissage en cours en imposant la fermeture de I'ensemble des vannes placées sur le circuit

liguide de I'appareil de distribution.

Dans le cas particulier d'un appareil de distribution privatif, dépourvu de mesureur, il est permis
gue l'interrupteur de remplissage sus décrit commande de fagon identigue la vanne a sécurité
positive. '

Un orgahe !im.itant le débit de remplissage & 4,8 métres cubes par heure doit étre instalié a
l'amont du flexible. ‘ ' :
A chaque interruption de remplissage, un systéme doit assurer l'arrét du groupe motopompe
apres temporisation.

Dans fe cas d'une exploitation en libre-service, I'appareil de distribution doit &tre équipé d'un
dispositif "d'arrét d'urgence" a proximité de l'appareil, permettant de provoquer la coupure de
l'ensemble des installations destinées a la distribution de gaz inflammabile liguefié.

Les installations électriques doivent étre réduites a ce qui est strictement nécessaire aux
besoins de I'expioitation et réalisées conformément aux réglementations en vigueur.

En particulier, le matériel éiectrique implanté dans I'appareil de distribution, celui utilisé pour les
appareils de controle de la teneur en gaz, ainsi gue celui utilisé pour le fonctionnement du
moteur des pompes ou l'isolation des fignes de transfert du produit en phase liquide ou gazeuse
(electrovannes), doit étre entiérement constitué de matériels utilisables dans les atmosphéres
explosives conformes aux dispositions du décret du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et
aux systémes de protection destinds a étre utilisés en atmosphére explosible. Dans les autres
parties de linstailation ol les atmosphéres explosives peuvent apparaitre de maniére
épisodigue avec une faible fréquence ef une courte durée, les installations électrigues peuvent
- étre constituées de matériel électrique de bonne qualité industrielie gui, en service normal,
n'engendrent ni arc ni étincelle, ni surface chaude susceptible de provoguer une explosion. Les
canalisations ne doivent pas étre une cause possible dinflammation et doivent &tre
convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre
I'action des produits présents dans Ia partie de l'installation en cause.

Un dispositif d'arrét d'urgence commandable depuis le iocal central de la station doit permettre
de provoquer la coupure de l'alimentation électrique générale de |z station cu de I'ensemble des
installations destinées & Ia distribution de gaz inflammabie liquéfie et d'assurer ainsi laur mise
en securité. "En particulier, pour un appareil de distribution privatif, son déclenchement agit sur

la vanne de sectionnement aval du groupe de pompage.

Linstallation électrique du reste de la station doit &tre réalisée conformément 2 la norme NFC
15-100.

37.8.5 — Stockage de GPL

Un espace libre d'au moins 0,6 métre de iarge doit &trs réservé autour du réservoir a2rien.




48

Le réservoir fixe doit, en plus des équipements rendus obligatoires par la réglementation des

appareits & pression, &tre équipés :

- d'un double clapet antiretour d'empli
équivalents) ,

d'un dispositif de contréle du niveau maximal de remplissage,

- d'un dispositif automatique de sécurite (par exemple d'un clapet antiretour ou limiteur de
débit) sur les orifices de sortie pour [utilisation en phases liquide et gazeuse. Ce dispositif
doit étre placé a l'intérieur du réservoir ou a l'extérieur a l'aval immédiat de la vanne d'arrét a
condition que celle ci soit directement montée sur le réservoir,

d'une jauge de niveau en continu. Les niveaux 4 glace ou en matiére plastique son interdits.

ssage (ou tout autre dispositif offrant une sécurité

munis d'un chapeau

les orifices d'échappement des soupapes du réservoir doivent &tre
s doit s'effectuer de

éjectable (ou d'un dispositif équivalent}, le jet d'échappement des soupape
bas en haut, sans renconirer d'obstacle et notamment de saillie de toiture.

onducteur dont la résistance doit &tre inférieure a

Le réservoir doit &tre mis a la terre par un ¢
du cable de liaison équipotentielle du

100 ohms. Linstaltation doit permettre le branchement

véhicule ravitailleur avec le réservoir. - . _
Lorsque le réservoir est ravitaillé a partir d'une borne de remplissage déportée celle ci doit

comporter un double clapet (ou fout autre dispositif offrant une sécurité équivalente) a son
orifice dentrée, ainsi.qu'un dispositif de branchement du cable de liaison équipotentielle du

véhicule ravitailleur.

e maniére que les opérations d'emplissage ne puissent géner

Cette borne doit étre placée de tell
atiments & usage collectif. Elie doit &tre enfermae dans un

les accés et dégagemenis des b
coffrat incombusiible et verrouillé.

{ e réservoir doit atre efficacement protégé contre la corrosion axtérieure, sa peinture doit avoir
un faible pouvoir absorbant.

Les matériaux constitutifs de la tuyauterie refiant éventuellement la borne de rempiissage a
distance au réservoir doivent &tre choisis pour assurer avec un coefficient de sécuritg suffisant
la résistance aux actions mécaniques, physiques et aux actions chimiques dues aux proddits
transportés. La résistance mécanigue et rétanchéité de Pensemble des tuyauteries doivent étre
controiées aprés montage par des moyens appropriés, notamment des épreuves.

Un certificat de ces contréles et épreuves doit étre établi par linstaliateur. Ces essais doivent
&tre renouvelds aprés toute réparation pouvant intéresser la résistance et I'étanchéite des

tuyauteries.

Le matériel électrique et les conducteurs &lectriques doivent &tre ceux prévus par la norme NFC

15100 pour les locaux présentant des dangers d'explosion. )
Les autres matériels électriques placés & moins de 10 métres des orifices d'évacuation a l'air
libre des soupapes et des orifices non dépories de remplissage des réservoirs doivent étre d'un

type utilisable dans les atmospheres explosives et conformes au décret n® 96-1010 du
18 novembre 1996.

L'utilisateur doit avoir & sa disposition une notice fixant les regles de sécurité relatives &
I'expioitation de son installation.

conformément aux dispositions prévues

Les opérations de ravitaillement doivent gtre effectuées
reuses. Le véhicuie ravitailleur doit se

par le réglement pour le transport des matigres dange
piacer & au moins 3 méatres de ia paroi du réservoir.

(peinture ou revétement) du réservoir est 2

La remise en &tat de la protection exierieure
faite sur place, sous réserve de respscter les

effectuer lorsque son état I'exige. Elle peut &tre
conditions suivantes :
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controle préalable de I'étanchéité du réservoir, des accessoires et des canalisations duy

poste,
mise en place d'une liaison électrique équipotentielle entre le réservoir et le mateériel

pneumatique ou électrique d'intervention.

On doit pouvoir disposer & proximité du dépét de moyens de lutte contre I'incendie en rapport
avec limportance et la nature de [installation. Ces moyens doivent comporter au minimum de 2
extincteurs a poudre homologugs NF MIH 21 A, 233 B et C et d'un systéme d'arrosage du
reservoir (ou un moyen équivalent); :

Le matériel doit &tre tenu en bon état de fonctionnament et les extincteurs périodiguement
contrbies. La date de ces contrdles doit étre enregistrée sur une étiguette fixée & chaque

appareil.

It est interdit d'approcher avec du feu ou de fumer a proximité du stockage. Cette interdiction
devra étre signalée par des moyens appropriés.
L'exploitant doit apposer & proximite du dépot ou sur le réservoir une plaquette portant le nom
et le numéro de téléphone du distributeur et le numéro du centre de secours des sapeurs
pompiers. -

Le réservoir en plein air doit étre implanté au niveau du sol. _
Toutefois, si l'implantation est faite sur un terrain en pente, l'emplacement du stockage doit, sur

25 p. 100 au moins de son périmétre, &tre a un niveau égal ou supérieur 3 celui du sol
environnant. '

Si le sol au voisinage du stockage présente une déclivité telle qu'en cas d'écoulement massif
accidentel le gaz liquéfié puisse atteindre des proprietés appartenant a des tiers, des foyers, ou
peénetrer dans un égout toutes. dispositions doivent étre prises pour y remédier.

Le réservoir doit reposer de facon stable par l'intermédiaire de berceaux, pieds ou suUpports
construits en matériaux A2s1d0  (MO) (incombustibles). Les fondations, si elles sont
nécessaires, seront calcuiées pour supporter le poids du réservoir rempli d'eau. Une distance
d'au moins 0,10 métre doit &tre laissée libre sous la géneratrice ou e pdle inférieur du réservoir.
Les charpentes métaliiques supportant un réservoir dont le point le plus bas est situé a plus de
1 metre du sol ou d'un massif en béton doivent étre protegées par au moins 5 centimétres de
béton ou auires matériaux ignifugés d'efficacité équivalente. L'enrobage doit &tre appliqué sur
toute la hauteur. Il ne doit cependant pas affecter les soudures de liaison entre ie réservaoir et ia

charpente qui le supporte.

Afin d'interdire approche du stockage a toute personne étrangére au service, celui ci doit
comporier une cléture d'une hauteur minimale de 2 métres, placée a 2 métres des parois du

réservoir et & 7,5 matres de l'orifice d'évacuation des soupapes.
Cette cléture doit comporter une porte A2s1d0 (MO} (incombustible) s'ouvrant dans le sens de

ia sortie et fermée & clef en dehors des besoins du service,

Elle n'est cependant pas exigée si le stockage est implanté dans un établissement lui-méme
entierement cldiuré. Dans ce cas, les organes de soutirage, de remplissage et les appareils de
controle et de sécurité doivent &tre placés sous capots maintenus verrouillés en dehors des

necessités du service,

Les abords du stockage doivent &tre entretenus en bon état de propreté de facon a éliminer tout

dechet combustibie. _
L'emplacement du stockage doit en outre &tre soigneusement désherbe. L

desherbant chioraté est interdit,

emploi de

37.8.68 - Transformateurs électriques

lls sont implantés dans des locaux fermés suffisamment ventilés, dont les parois présentent des
caractéristiques de résistance au feu RE! 120(de degre 2 h )vis-a-vis des ateliers et dont lacces
se faif de l'extérieur. Les portes sont RE| 80(de degré coupe-feu 1 heure).
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Les transformateurs sont placés sur cuvette de rétention.
lis sont signalés par étiquetage tel que défini par l'article & de Parrété du 8 juillet 1875

Une vérification périodique visuelle tous les trois ans de I'&étanchéité ou de l'absence de fuite
doit &tre effectuée par I'exploitant sur les appareils et le dispositif de rétention.

L'exploitant s'assure que lintérieur de la cellule contenant le matérie! imprégné de P.C.B. ou
P.C.T. ne comporte pas de potentiel calorifique susceptible d’alimenter un incendie important et

gue la prévention et la protection incendie sont appropriées.

Il vérifie également que dans son instaliation, & proximité de matériel classé P.C.B. cu P.C.T., Il

n'y a pas d'accumulation de matiére inflammable sans moyens appropriés de prévention ou de

protection. '

Des consignes devront étre données pour éviter tout réenclenchement manuel avant analyse
du défaut de ce matériel.

En cas de travaux dentretien courants ou de réparation sur place, tels que la manipulation
d'appareils contenant des P.C.B. la remise a niveau ou Pépuration du diélectrique aux P.C.B.,
rexploitant prend les dispositions nécessaires a ia prévention des risques de pollutions ou de

nuisances liés a ces opérations.

37.8.7 — Conditions d'exploitation des sources radioactives

Les sources dont 'exploitation est autorisée par le présent arréte sont des sources scellées a
poste fixe utilisées sur ta figne IR (2 sources) et Ia ligne refendage (2 sources) pour la mesure
de I'épaisseur, a la régénération d'acide four 1 (1 source) et four 2 (1 source} pour la mesure de
ta densité du bain régénéré, sur la ligne de décapage 1 pour la mesure de la densite (teneur en

fer et teneur en HCI).

Dés notification du présent arrété, 'exploitant désigne a I'inspection des Installations Classées,
la (ou les) personne(s) physique(s) directement responsable de l'activiteé nucléaire qu'elle a
désigné en application de l'article L 1333-4 du code de la santé publique.

Tout changement de personne responsable fait 'objet d'une information du Préfet et de ['Institut

de Radioprotection et de Slireté Nucléaire (IRSN).

37.8.7.1 - Conditions d'instaliation

| es sources radioactives sont détenues et utilisées conformément aux réglements en vigueur et
aux instructions du fabricant. La formation du personnel a I'utilisation des sources fait I'objet’
d'un plan formalisé. _

Les appareils contenant dss sources radioactives sont mainienus en bon éfat de
fonctionnement. {ls font I'objet d'en entretien approprié et compatibie avec les recommandations
du fabricant.

[ & conditionnement des sources scellées doit étre tel que leur étancheité soit parfaite et leur
- détérioration impossible dans toutes les conditions normales d'emploi et en cas d'incident

exceptionne! prévisible.

37.8.7.2 - Appareils défectueux

Tout apparsii présentant une défectuosité est clairement identifie. L'utiiisation d'un tel apparell
est suspendue jusqu'a ce que la réparation correspondante ait gté effectuée et que ie bon
fonctionnement de l'appareil ait &té verifie.

L2 défectuosité et sa réparation sont consignées dans un registre presentant




51

~ les références de l'appareil concemné,

- la date de découverte de Ia défectuosits,

- une description de la défectuosité,

une description des réparations effectuées et l'identification de I'entreprise/or

8 accomplies,
la date de vérification du bon fonctionnement de l'appareil et fidentification de

I'entreprise/organisme qui I'a réalisée.

ganisme qui les

37.8.7.3 — Affichage - Signalisation

Les récipients contenant les sources doivent porter extérieurement, en caractéres trés fisibles,
indélebiles et résistant au feu, la dénomination du produit contenu, son activité exprimée en
Becquerels et ia date de ia mesure de cette activité.

En dehors des heures d'emploi les sources scellées sont conservées dans des conditions telles
gue leur protection contre le vol et lincendie soit convenablement assurée ; elles sont
notamment stockees dans des iogements ou coffres appropriés fermés a clef (eux-mémes
situes dans un local dont 'accés est contrélé) dans le cas ol elles ne seraient pas fixées a uns

structure inamovible. . ‘ -
Des panneaux réglementaires de signafisation de radicactivité sont placés d'une fagon

apparente et approprie a l'entrée des lieux de travail et de stockage des sources. En cas
d'existence d'une zone contrélée délimitée en vertu de 'article R 231.81 du code du travail, la

signalisation est celle de cette zone.
Des consignes de sécurité relatives a la détention et a l'utilisation des so

établies. ]
Ces consignes sont vérifiées par le service compétent en radioprotection prévu a l'article R
231.106 du code du travail,"sont mises & jour autant que de besoin et sont affichéss dans les

lieux oli sant détenus ou utilisés des radionucléides ou des appareils en contenant.

urces doivent étre

37.8.7.4 — Mesures et contréles

Le conirdle des débits de dose externe a l'extérieur de l'installation et dans les lieux accessibles
au public, dans les diverses configurations d'utilisation et de stockage des sources, ainsi que de
la contamination radioactive de 'appareil est effectué a la mise en service des instaflations puis
au moins une fois par an. Les résultats de ce contréle sont consignés sur un registre qui devra
étre tenu sur place 2 la disposition de ['Inspection des Instailations Classées. Ce controle peut

efre effectué par I'exploitant.
Les sources sont utilisées et entreposées de telie sorte que le débit de dose externe en tout lieu

accessible au public soit maintenu aussi bas que raisonnablement possible et, en tout état de
cause, de fagon & assurer le respect de la limite de dose efficace annuelie de 1 mSv/an.

En tant que de besoin, des écrans supplémsntaires en matériau convenable sont interposés sur
le trajet des rayonnements.

37.8.7.5 - Bilans périodigues

Afin de remplir les obligations imposées par le premier alinéa de l'articie R 1333-50 du cods de
la santé publique et par le second alinéa de I'article R 231-87 du code du travail, I'exploitant mat
en place un processus systématigue et formalisé de suivi des mouvements de sources
radioactives qu'il détient, depuis leur acquisition jusqu'a feur cession ou leur &limination ou ieur
reprise par un fournisseur ou un organisme habilité. Ce processus permet notamment de
connatire a tout instant : -

- les activités détenues, ceci en vue de démontrer la conformité aux prescriptions de iz

présente autorisation,
- ia localisation d'une source donnge.
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Llinventaire des sources établi au titre du premier alinéa de l'article R 1333-50 du code de la
santé publiqus et du second alinéa de farticle R 231-87 du code du travail, mentionne les
références des enregistrements obtenus auprés de ['institut de radioprotection et de sirete

nucigaire {IRSN).

Afin de consolider I'état récapitulatif des radionucléides présents dans ['établissement,
I'exploitant effectue périodiquement un inventaire physique des sources. Cette périodicité est au

plus annuelle.

L'exploitant transmet chague année a I'IRSN, le relevé actualisé de ses sources.

L'exploitant fait effectuer des contrbles périodiques de ses sources et appareils par un
organisme. La périodicité n'excéde pas un an.

L'exploitant fournit & I'tnspection des Installations Ciassées tous les cing ans au plus a compter
de la date de notification du présent amrété, un document de synthése contenant l'inveniaire des
sources et appareils en contenant détenues, les rapports de contrdie des sources et appareiis
en contenant prévus a l'afinéa i-4° de l'ariicle R 231-84 du code du travail, les résuitats du
contrdle des débits de dose externe et le réexamen de la justification du recours a une

technologie nucléaire.
37.8.7.6 ~ Mesures a prendre en cas de vol, perte ou détérioration

|'exploitant définit des consignes écrites a mettre en ceuvre en cas de perte ou de détérioration
de sources ou d'appareils en contenant. Ces consignhes sont régulierement mises & jour et
tenues a la disposition de I'Inspection des Installations Classées.

Des dispositions particuliéres sont prises par l'exploitant pour prévenir ie vol, la perte ou la
détérioration de sources ou d'appareils en contenant.

La perte, le vol de radionécléide ou d'appareil en contenant ainsi gue tout accident (évenement
fortuit risquant d'entrainer un dépassement des limites d'exposition fixées par la réglementation)
doivent étre signalés impérativement et sans delai au préfet du département otl 'évenement
s'est produit ainsi qu'a l'institut de Radioprotection et de Sareté Nucléaire (IRSN), avec copie a

I'inspection des Installations Classées.

Le rapport mentionnera la nature des radicnucléides, leur aciiviié, le type et le numeéro
didentification de la source scellée, le fournisseur, la date st les circonstances détailiées de .
l'accident. ‘

37.8.7.7 — Fin d'utilisation / cession de radionuciéides

[ 'exploitant restituera les sources scellées qu'il détient a leurs fournisseurs, en fin d'utilisation
ou au plus tard dans un délai de dix ans apres la date du premier visa apposé sur le formulaire
de fourniture, sauf prolongation en bonne et due forme de autorisation d'utfisation obtenue

auprés de la Préfecture du Nord.
Pour toute acquisition, cession, importation ou exportation de radionucléides, l'exploiiant fera

établir un formulaire qui sera présenté a l'enregistrement de I'Institut de Radicprotection et de
Soreté Nucléairs (IRSN) suivant les dispositions des articies R 1333-47 et R 1333-49 du code

de la sanig publique.
Lors de I'acquisition de sources sceliées aupres de fournisseurs, exploiiant veillera a ce que

les conditions de reprise de ces sources (en fin d'utilisation ou lorsqu'elies deviendront
nérimées) par le fournisseur solent précisées et formalisées dans un document dont un

exasmplaire est conservé par le titulaire.
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Au cas ou l'entreprise devait se déclarer en cessation de paiement entrainant une phase
d'administration judiciaire ou de liquidation judiciaire, Fexploitant informera sous quinze jours le

service instructeur de |a présente autorisation.

Les sources usagées ou détériorées seront stockées dans des conditions assurant toute
seécurité dans I'attente de leur enlévement qui doit &tre demandé immédiatement. L'exploitant
sera en mesure de justifier ces enlévements a l'inspection des instaliations classées.

Les déchets et résidus produits par Finstallation seront éliminés dans des installations
regulierement autorisées & cet effet au titre de la legisiation des installations classées,

37.8.8 — Stockage de ia préparation chromigue

Le stockage est effectué dans un local fermé et ventiié implanté & une distance d'au moins cing
metres des limites de propriété et présentant les caractéristiques de réaction. et de résistance
au feu minimales suivanies : ‘ '

- murs et planchers hauts coupe-feu de degré une heure,

- couverture incombustible,

- portes intérieures coupe-feu de degré une heure munies d'un fer
assurant leur fermeture automatique,

- porte donnant vers l'extérieur pare-fliamme de degré une heurs,

- matériaux de classe A2s1d0(MO ){incombustibles).

me-porte ou d'un dispositif

Le local doit étre équipé en partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumées et
gaz de combustion dégagés en cas dincendie (lanterneaux en toitures, ouvrants en facade ou
tout autre dispositif équivaient). La commande d'ouverture manuelle est placée a proximité des
acces. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de I'installation.

En cas de iocal fermé, une des facades est équipée d'ouvrant permettant le passage de
‘sauveteurs equipés. '

Le stockage est placé sur rétention telle que défini & l'article 9.4 du présent arrété. La hauteur
maximale du stockage ne devra pas excéder cing métres. Un espace d'au moins un métre est
maintenu libre entre le stockage des préparations toxiques et le plafond. Fats, tonnelets ou
bidons contenant des substances ou préparations toxigues doivent étre stockés verticalement
sur des paiettes. Toute disposition doit étre prise pour éviter la chute de récipient stockés a

I'horizontale. :

L'exploitation du depét doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne
nommeément désignée par I'exploitant et ayant une connaissance des dangers et inconvénients

des produit stockés.

37.8.8 — Stockage d'acide

Impiantation / Aménagement

Les réservoirs sont implantés en plein air a plus.de trente métres des limites de proprigte. lis ne
doivent pas &fre exposés zu rayonnement solaire direct et doivent étre protégés contre les
intemperies . lls sont situés a I'écart de toute source de chaleur ou d'ignition et a plus de dix
métres de matiéres combustibles ou de produits susceptibies de réagir vivement avec les

acides.

Les recipients de stockage des acides, les accessoires et équipements tels gue brides, pieds
de bacs doivent étre compatibles avec le produit 2 stocker.
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Si des réservoirs sont instaliés en surélévation, ils seront placés sur des batis ou supports

construits dans les régles de l'art et offrant toutes garanties de résistance mécanique; ils sont
maintenus & I'abri de toutes corrosions. Toutes dispositions doivent gtre prises pour gu'en
aucun cas le heurt d'un véhicule ou d'un chariot ne puisse nuire a ia solidité de Fensembie. En
conséquence, les voies de circulation sont disposées de telie sorte gu'un intervalie avec hornes
de protection surélevées d'au moins cinquante centimétres existe entre le souténement des

réservoirs et les véhicules. Les réservoirs situés en surélévation sont installés de maniere telle
2celer tout suintement ou fuite ety remédier.

qu'on puisse facllement circuler et déce

Lors de toute modification ou de réparation de linstallation d'empioi d'acide, un conirble
d'atanchéité sera réalisé par une personne ou Uné entreprise compétente désignée par
l'exploitant. Cette vérification doit faire f'objet d'un compte rendu écrit tenu & la disposition de

linspection des installations classées.

servoirs, doit &tre aménagée une aire étanche
ation telle qu'en cas de fuite ou de rupture d'un
réservoir, le liquide soit dirigé vers une cuvette de retenue étanche telle que définie a l'article
9.4 du présent arrété ot son accumulation ne présente aucun risque. Cette disposition servira
également & rassembler les égouttures éventuelles et les eaux de lavage. La capacité de
rétention correspondante peut &ire commune 4 plusieurs capacités.

Sous chague réservoir ou groupe de ré
présentant une dénivellation ou une orient

ts qu'elle pourrait contenir et résister a

La capacité de rétention doit étre étanche aux produi
méme pour le dispositif d'obturation qui

raction physique et chimique des fiuides. 1l en est de
doit &tre maintenu fermé en conditions normales.

'Exploitation

L'exploitation doit se faire sous 1a surveiliance, directe ou indirecte, d'une personne désignée

par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de finstallation et des dangers st
inconvénients des produits utilisés ou stockés dans linstallation. En particulier, les. réservoirs
devront faire l'objet d'examens périodiques. L'examen extérieur des parois latérales et du fond
~ des réservoirs doit étre effectué régulieérement sans. que Fintervalle séparant deux inspections
puisse excéder douze mois. Le bon état de [intérieur du réservoir doit également &tre controlé
par une méthode adaptée. Les précautions utiles (ventilation, contrdle de l'absence de gaz
toxiques ou inflammables, équipement du personnel qualifie pour ces controles, vétements
spéciaux, masgues...) seront mises en ceuvre. Si ces examens révélent un suintement, une
fissuration ou une corrosion, on doit procéder a la vidange compiéte du réservoir, aprés avoir
pris ies précautions nécessaires, afin d'en déceler les causes ety remédier. Un contréle des
impuretés éventuelles pouvant étre présentes doit réguligrement étre effectué. Les lavages
pouvant préceder ies vérifications périodiques ne doivent pas provoquer d'attaque sensible des
matériaux susceptible d'étre accompagnée de dégagement gazeux. Le bon état des charpentes
métalliques supportant les réservoirs, si tel est le cas, doit ggalement faire l'objet de
vérifications. Les dates des vérifications effectuées et leurs résultats seront consignés sur un
registre spécial tenu a la disposition de l'inspecteur des installations classées.

" Les opérations de vidange &t de remplissage des réservoirs doivent étre effeciuges de telle
sorte & éviter toute possibilité d'épanchement de liquides ou de mélanges de liguides
incompatibles. Elles s'sffectuent sous la conduite d'une personne dument habilitée & cet efiet,

pendant les opérations de transfert.

La vidange en service normai se fait, soit par un robinet placé a la partie inférigure du réservoir
et muni d'un tampon de sécurité guide a lintérieur du réservoir, soit par un siphonnage avec
dispositif & poste fixe permettant l'amorcage facile du siphon muni & son extrémité d'un robinet

d'arrét faciie a manceuvrer ou tout autre dispositif susceptible de satisfaire & I'objeciif de
prévention de débordement.
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Suivant les cas, un dispositif doit permettre de manceuvrer & distance le tampon de securité
ou bien un dispositif antisiphon, commandé & distance, apposé sur la canalisation pour &ire -
utilise en cas d'accident ou d'incident au robinet d'arrét pendant les opérations de vidange.

L'alimentation des réservoirs s'effectue au moyen de canalisations en matériaux résistant a
F'action chimique du liguide; le bon état des canalisations doit étre vérifié fréquemment.

Toute possibiliteé de débordement de réservoirs, de flits métalliques ou containers, en cours de
remplissage est evitée soit en apposant un dispositif de trop-plein assurant de fagon visible
I'ecoulement du liquide dans les réservoirs annexes, soit en apposant un disposftif commandant
simultanément 'arrét de l'alimantation et le fonctionnement d'un avertisseur 2 la fois sonore et

iumineux.

Les évents, les trous de respiration et, en général, tous mécanismes pour évacuer l'air du

réservoir au moment du remplissage ou pour faire pénétrer I'air au moment de la vidange,
doivent avoir un débit suffisant pour gu'il n'en resulte jamais de surpressions ou de dépressions

anormales a l'intérieur.

Equipement particulier

En raison de la toxicité des fumées émises en cas dincendie et des propriétés corrosives des
substances stockées, le matériel d'intervention doit comprendre, au minimum, ies équipements

de protection mdlwduel[e suivants :
- 2 combinaisons de protection chimique de type EN adaptee aux risques,

- 2 appareils respiratoires autonomes et isolants,
- gants et lunettes de protection.

Le personnel doit &tre initié et entraing at maniement ef au port du matériel de protection.

Sur le dépét est prévue une réserve de sable meubie et sec en gquantité adapiée au risque
sans &tre inférieure 4 100 | et des pelies.

Ces materiels doivent &tre maintenus en bon état et vérifiés au moins una fois par an.

Un panneau signalisateur indiquera la nature du dépét de maniére qu'en cas d'intervention
des pompiers, ceux-ci soient prévenus du danger que presenta la projection sans
précautions d'eau sur les acides et anhydrides concernés. [l précisera explicitement les

moyens spécifiques d'extinction a employer.

37.8.10 — Dispesitions particuliéres relatives aux installations de combustion (générateurs 1

et2)

implantation — Equipements

lLes appareils de combustion destinés a la production d'énergie (tels gue chaudiéres,
groupes électrogene} doivent étre implantés, sauf nécessité d'sxploitation justifiée par
exploitant, dans des locaux uniguement réservés a cet usage.

Les sols des chaufferies sont imperméabiss, incombustibles et disposés de fagon gue ies
ggouttures ou en cas d'accident, les liquides contenus dans les récipients ou appareils ne

puissent s'écouler directement au dehors cu-dans le réseau d'eaux pluviaies.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement
ventilés pour notamment éviter ia formation d'une atmoesphére explosible ou nocive.
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La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas darrét de d'équipement
notamment en cas de mise en sécurité de linstallation, un balayage de I'atmosphére du

local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au moyen
d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace de I'air ou par tout

autre moyen équivalent.

Les locaux doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs permettant f'évacuation des
fumées et gaz de combustion dégagés en cas dincendie. Le systéme de désenfumage doit

gtre adapté aux risques particuliers de linstallation.

Les stockages de combustibles doivent étre isolés par rapport aux chaudiéres, au minimum
par un mur coupe-feu de degré deux heures.

Accessibilité des instaliations

Un espace suffisant doit &tre amenagé autour des appareils de combustion, des organes de
réglage, de commande, de régulation, de conirdle et de sécurité pour permettre une exploitation

normale des installations.

installations électrigues

Les canalisations &lectriques ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation et doivent
gire convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre

I'action des produits présents dans la partie de l'installation en cause.

Un ou plusieurs dispositifs placés a ['extérieur, doivent permetire d'interrompre en cas de besoin
Falimentation électrique de l'installation, & 'exception de I'alimentation des matériels destinés a

fonctionner en atmosphére explosive.

Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent &tre congus et réalisés de maniére a réduire
les risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en
tant que de besoin protégées contre les agressions extérieures {corrosion, choc, température

excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de debi, doit étre placé
3 lextérieur des batiments pour permettre dinterrompre l'alimentation en combustibie des
appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes
d'exploitation, doit &tre place :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,

- alextérieur et en aval du poste de iivraison et/ou du stockage du combustible.

It est parfaitement signalé, maintenu en bon &tat de fonctionnement et comporte une indication
du sens de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Dans les installations alimentées en combustibles gazeux, la coupure de l'alimentation de gaz
sera assurée par deux vannes automatiques’ redondantes, placées en série sur la conduite
d'alimentation en gaz a I'extérieur des batiments. Ces vannes seront asservies chacune & des
capteurs de détection de gaz® &t un pressostat’. Toute ia chaine de coupure automatigue

! Vanne automaticue : cefte vanne assure la fermetre de l'alimentation en combustible gazeux lorsquiune fuite de
gaz est détectée par un capteur. Elle est situce sur ie cirenit d'alimentation en gaz. Son niveau de flabilité est
maximutn, compte 1enu des normes en vigueur relatives a ce maiériel.

il . . < ‘ . H
* Capteur de dérection de gaz : une redondance est assurce par la présence d'an moins deux cap
S Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuvauterie. Son seuil doit &tre auss: glevé

TEULS.

que possible. compte tenu des comraintes d'exploitation.
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(détection, transmission du signal, fermeture de I'alimentation de gaz) est testée
périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le

personne! d'exploitation. :

Un dispositif de détection de gaz déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en
cas de depassement des seuils de danger doit &tre mis en place afin de prévenir {'apparition
d'une atmosphere explosive. Ce dispositif doit couper l'arrivée de combustible et interrompre
Falimentation électrique, & l'exception de I'alimentation des matériels ot des gquipements
destines & fonctionner en atmosphére explosive, de I'alimentation en trés basse tension et de
I'éclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant
declencher une explosion. Un dispositif de détection d'incendie doit équiper les instaliations

implantées en sous-sol,

L'emplacement des détecteurs de gaz est déterminé par I'exploitant en fonciion des risques de
fuite et d'incendie. Leur situation est repéree sur un plan. lls sont contrblés régulidrement et les
résultats de ces controles sont consignés par écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptée aux
exigences de l'article 37.5.3 du présent arrété. Des étalonnages sont regulierement effectués.

Toute détection de gaz dans l'atmosphére du local, au-dela de 30% de la limite inférieure
d'explosivité (LIE) conduit & la mise en sécurité de tout ou partie de linstalfation susceptible
d'étre en contact avec I'atmosphére explosive ou de conduire a ure explosion., sauf les
matériels et équipements dont le fonctionnement pourrait étre maintenu conformément aux

dispositions prévues a l'article 37.5.3 du présent arréts,
Cette mise en sécurité est prevue dans les consignes d'exploitation.

Tout appareil de réchauffage d'un combustible liguide doit comporter un dispoéitif limiteur de ia
température, indépendant de sa régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du
combustibie. Une alarme doit alerter les opérateurs en cas de dérive.

Par aflleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareit de combustion au plus
pres de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon
un cahier des charges précis défini par I'exploitant. Les obturateurs a opercule, non
manceuvrables sans fuite possible vers l'atmosphére, sont interdits a l'intérieur des batiments.

Contréle de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de controler leur
bon fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de metire en sécurité lappareil concerné

et au besoin Finstallation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liguide ou gazeux
comportent un dispositif de contréle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit
entrainer la mise en sécurité des appareils et 'arrét de I'alimentation en combustible.

EXPLOITATION — ENTRETIEN

Entretien af travaux

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrdle, de signalisation
et de sécurite. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire I'objet d'une vérification annuelie
d'éfanchéité qui sera réalisée sous la pression normale de service.
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Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner
d'un dégagement de gaz ne peut &tre engagee qu'aprés une purge compléte de la tuyauterie
concernée. La consignation d'un trongon de canalisation s'effeciue selon un cahier des charges
précis défini par I'exploitant. A lissue de tels travaux, une vérification de I'étanchéite de la
tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur ia base de
documents prédéfinis et de procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont

consignés par écrit.

exploitation, ce type d'intervention pourra étre effectué

Pour des raisons liées & la nécessite d'
observation d'une

en dérogation au présent alinéa, sous réserve de la rédaction et de [
consigne spécifique. :

Conduite des installations

Les installations doivent &tre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnet

| vérifie périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure

qualifie. |
bustion.

de la bonne alimentation en combustible des appareils de com

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, f'exploitation sans surveillance humaine permanente

est admise :

- pour les généraieurs de vapeur ou d'
de l'arrété ministérie! du fer février 1993
présence humaine permanente ainsi que les textes qui viendraient s'y substituer o

eau surchauffée lorsquiils répondent aux dispositions

(J.0. du 3 mars 1983) relatif & 'exploitation sans
ule

modifier, .
pour les autres appareils de combustion, si le mode d'exploitation assure une surveillance
soit d'agir & distance sur les

permanente de [linstallation permettant au personneél,
paramétres de fonctionnement des appareils et de les mettre en sécurité en cas
d'anomalies ou de défauts, soit de linformer de ces derniers afin qu'il intervienne

directement sur le site.
t les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies
latives aux interventions du personnel et aux vérifications

périodiques du bon fonctionnement de finstallation et des dispositifs assurant sa mise en
sécurité. Ces procédures précisent.la fréquence et ja nature des vérifications & effeciuer

pendant et en dehors de la péricde de fonctionnement de l'installation.

| 'exploitant consigne par écri
de fonctionnement ainsi que celles re

celle-ci doit &tre -protégée contre tout
tomatique est alors interdite. Le
r du personnel d'expioitation au

En cas d'anomalies provoquant Farrét de finstaliation,
déverrouilage intempestif. Toute remise en route au
réarmement ne peut se faire qu'aprés élimination des defauts pa

besoin aprés intervention sur le site.

affectés a la chaufferie doit avoir regu une formation initiaie
re annuelle a la sécurité d'une durée minimale d'une
organisme ou un service compétent. Cette formation

portera en particulier sur Ia conduite des installations, les opérations de maintenance, les
moyens d'alerte et de secours, ia lecture et la mise & jour des consignes d'explcitation.
L'expioitant doit tenir & la disposition de linspaction des Instaliations Classées un document
aitestant de cetie formation : contenu, date et durée de la formation, liste d'émargement.

L'ensemble des opérateurs
adaptée. Une formation complémentai
journée doit leur étre dispensée par un

Livret de chaufierie

Les résultats des contréles et des opérations d'entretien des installations de combustion

comportant des chaudiéres sont portés surle fivret de chaufferie.
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ARTICLE 38 - MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE

38.1 - Protection contre {a foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement, & la sdreté des
installations, a la sécurité. des’ personnes ou a la qualite de l'environnement, doivent étre

protégées contre la foudre.

Les dispositifs de protecﬁon contre ia foudre doivent étre confbrmes a la norme francaise C 17-
100 ou a toute norme en vigueur dans un Etat membre de la Communauté européenne et

présentant des garanties de sécurité équivalentes,

La norme doit étre appliquée en prenant en compte la disposition suivante : pour tout
équipement, construction, ensemble d'équipements et constructions ne présentant pas une
configuration et des contours hors tout geométriquement simples, les possibilités d'agression et
la zone de protection doivent &tre étudides par l[a méthode compléte de la sphére fictive. 1l en
est également ainsi pour les réservoirs, tours, cheminées et, plus généralement, pour toutes
structures en élévation dont la dimension verticale est supérieure & la somme des deuy autres.
Cependant, pour les systémes de protection & cage mailiée, fa mise en place de pointes
captatrices n'est pas obligatoire. : ‘

L'état des dispositifs de protection conire ia foudre des installations visées au premier alinéa du
présent article fait I'objet, tous les cing ans, d'une vérification suivant l'articie 5.1. de ia norme
francaise C 17-100 adapté, le cas échéant, au type de systéme de protection mis en place.

Cette vérification doit également é&tre effectuée apres 'exécution de travaux sur les batiments et
structures protégés ou avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte au systéme de protection
contre ia foudre mis en place et aprés tout impact par la foudre constaté sur ces batiments ou

structures,

Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre doit étre installé sur les installations.
En cas d'impossibilité d'installer un tel comptage, celle-ci est démontrée.

38.2 - Dispositions constructives

38.2.1 - Accessibilité

Linstallation doit étre accessibie pour permetire lintervention des services dincendie et de
secours. Elle est desservie, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle
si le plancher haut de cette installation est & une hauteur superieure & 8 metres par rapport a

cette voie.

Une des fagades est équipée d'ouvrant permettant le passage de sauveteurs équipés.

Une voie de 4 métres de largeur et de 3 m 50 de hauteur libre en permanence doit permetire la
circuiation des engins des Services de lutte contre l'incendie sur le demi-périmétre au moins de
I'etablissement. Les voies en cul de sac disposeront d'une aire de mancesuvre permettant aux

engins de faire demi-tour.

Les voies de circuiation doivent résister & un effort de 130 kN sur une surface circulaire de 0,20
metre de diameétre.
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ent pouvair accéder a toutes les issues de

A partir de ces voies, les sapeurs-pompiers doiv
large au minimum et sans avoir a parcourir

Patablissement par un chemin stabilisé de 1,30 m de
plus de 60 m.

Les hydrants sont positionneés & cing matres maximum de la voie utilisable par les engins de

lutte contre l'incendie.

ours en cas de sinistre, un plan schématique

Pour faciliter Fintervention dés Services de Sec
t sous forme de pancarte inaltérable.

normalisé est apposé a |'entrée de I'établissemen

Doivent figurer sur ce plan, outre les dégagements et cloisonnements principaux
. ies divers locaux technigques et autres iocaux a risque particulier ;

. les dispositifs de commande de sécurité ;
. les organes de coupure des fluides et des sources d'énergie ;

- les moyens d'extinction fixes et d'alarme.

Les consignes de sécurité dictant la condulte & tenir en cas de sinistre doivent &tre affichées.

Des consignes précises conformes aux normes indiquant : -

- les modalités d'alerte des sapeurs-pompiers, :
- les dispositions a prendre pour assurer Ja sécurité du public et du personnel,

. |a mise en ceuvre des moyens de secours de I'établissement,
. T'accueii et le guidage des sapeurs-pompiers,
doivent étre affichées.

Les consignes de lutte contre lincendie doivent étre soumises au Directeur des Services

Départementaux d'incendie et de Secours.

Un dispositif d'aiarme doit pouvoir &tre audible dans tout I'établissement.

Pes pancartes indicatrices de manosuvre doivent &tre placées bien en évidence a proximite des

appareils, des barrages et des mises en cauvre.

38.2.2 - Dégagements — Issues de secours

isant au regard des réglements concernant

Des issues de secours sont prévues en nombre suff
&vacuation rapide des iocaux en cas de

la protection des personnels pour permettre une
nécessité.

Deux issues vers l'extérieur au moins, dans deux directions opposées, sont prévues dans les

ateliers présentant une surface supérieure a 1000 m?,
Les pories servant d'issues de secours sont munies de ferme portes et s'ouvrent par une
‘manceuvre simpie dans le sens de I'évacuation.

{ es issues normales et de secours doivent &tre correctement signalées et baiisees ; elles
doivent &tre libre d’accés en permanence.

[es zones de travail et de stockage seront délimitées de maniére a garantir des dégagements
libres, avec deux afiées principales.

Les dégagements et les issues seront signalés par un marquage au sol.

par ailleurs, l'exploitant doit installer un éclairage de sécurité conforme & larrété du

10 novembre 1876.
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Au plus tard dans le mois suivant la notification du présent arraté, l'exploitant sollicite 'avis du
Service Départemental” d'incendie et de Secours sur la suffisance du nombre dissues de

secours de |'établissement.

38.2.3 —Isolement

- Les locaux & risques particuliers doivent étre isolés comme suit -
risques moyens : cloisons RE! 80(de degre coupe-feu une heure) avec bloc-porte RE! 30(de

degre coupe-feu ¥ heure) muni de ferme-porte,
risques importants : cloisons de degré REI 120(coupe-feu deux heures) avec bloc-porte REI

80(de degré coupe-feu une heure).

38.2. 4 — Ventilation

Les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére expiosive
ou nocive. Le débouché 3 |'atmosphére de la ventilation doit atre place aussi loin que possible
des habitations voisines. La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de
l'equipement, notamment en cas de mise en sécurité de linstallation, un balayage de
Fatmosphere du lfocal, compatible avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au
- moyen d'ouverture en parties haute et basse permettant une circulation efficace de I'air ou par

tout autre moyen équivalent. '

Les locaux oli sont utilisés des combustibles susceptibies de provoquer une explosion sont
recensés par l'exploitant. lis sont équipés de maniére a iimiter les effets de Fexplosion a

I'extérieur du local (&évents, parois de faible resistance, ...).

38.2.5 - Désenfumage et éclairage zénithal

Afin de permettre I'évacuation des fumées et gaz chauds en cas d'incendie, le désenfumage
des bétiments qui abritent des postes de travail sur plus de 300 m? est assuré par la pose
d'exutoires représentant le 1/100°™ de la superficie mesurée en projection horizontale.

Ces exutoires doivent posséder une commande automatique, doublee d'une commande
manuelle accessible du sol et située & proximité des issues. lls doivent étre isolés sur une
distance d'1 métre du reste de la structure par une surface réalisée en matériaux A2s1dO(MO).

Les commandes doivent étre situées 4 proximité des issues.
La fiabilité des commandes d'ouverture doit &tre vérifidée au moins une fois par an.

La surface dédiée & I'éclairage zénithal n'excéde pas 10 % de la surface géométrique de la
couverture. Les matériaux utilisés pour 'éclairage zénithal doivent étre tels gufis ne produisent
pas de gouttes enflammées au sens de lFarrété du 30 juin 1883 modifié portant classification
des matériaux de construction et d'aménagement selon leur réaction au feu at définition des .

méthodes d'essais.

La couverture ne comporte pas dexutoires, d'ouvertures ou d'éléments constitutifs de
léclairage zénithal sur une largeur de £ métres de part st d'autre & I'aplomb de tous les murs

coupe-feu séparatifs de I'établissement.

38.2.6 — Détecteurs d'atmosphére

Les zones a risque sont surveiliées par des détecteurs d'atmosphére inflammables ou
explosives et d'incendie. Leur situation ast repérée sur plan. Les indications des détecteurs sont
reportées en salis de contrdle ou en salie de garde et actionneront :

dans tous les cas un dispositif d'alarme sonore et visuelle,
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- dans certains cas un systéme de protection par’ciculi'ére (par exemple, dé&clenchement

d'un arrosage).

Toute détection de gaz au-deia de 80 % de Ia limite inférieure d'explosivité (LIE) declenche une

alarme sonore et visuelle en salle de commande et conduit & la mise en sécurité de toute
installation susceptible d'étre en contact avec I'atmosphére explosive, sauf les matériels et
équipements dont e fonctionnement pourrait étre maintenu conformément aux dispositions
‘prévues a farticle 37.5.3 du présent arrété. Cette mise en sécurité est prévue dans les

consignes d'exploitation.

rmettent de s'assurer du bon état de fonctionnement de
article. Les résultats de ces conirbles sont
t adaptée aux exigences du présent arficle.

Des conirbles périodigues pe
Fensemble des dispositifs mentionnés au présent
consignés par écrit. La fiabilité des détecteurs s
Des étalonnages sont régulierement effectues.

ARTICLE 38 - MOYENS DE SECOURS

|'atablissement doit étre doté de moyens de secours contre Iincendie appropriés aux risquss et

conformes aux normes en vigueur.

Ces différentes instaliations doivent étre maintenues en bon etat et accessibles en toute
. circonstance. '

L'établissement dispose :

. de deux réserves d'eau de 1100 m® chacune,
d'un réseau d'eau incendie enterré et maillé de f
de I'une des branches n'entraine pas de coupure
autres branches du réseau, équipé de bouches €

incongelable de diamétre 100 et 80 mm, _
- de poteaux disposant de deux sorties 100 mm et des bouches incendie en nombre suffisant

sont implantés stratégiquement sur le site. L es emplacements sont étudiés en accord avec
le SDIS. Au moins un appareil est implanté dans un rayon de 200 métres de chaque risgue
recensé. Chacun des poteaux a un débit unitaire minimal de 80 m3/h. Les services de
secours doivent pouvoir disposer (a minima) d’'un débit simultané de 180 m*h pendant une

durée de deux heures,
- de robinets d'incendie armé

acoh a ce que l'endommagement gventuel
de 'alimentation en eau incendie dans ies
t de poteaux d'incendie de type

s de 40 mm conformes aux normes NF S 81 201 et S 62 201 ;

répartis dans V'établissement en guantité suffisante en fonction de leurs dimensions et situés
a proximité des issues. S'ils sont placés dans des armoires ou coffrets, ceux-ci doivent étre
signalés et ne pas comporter de dispositifs de condamnation. Le choix et le nombre de
robinets d'incendie doivent &tre tels que toute la surface des locaux peut étre battue par
Faction simultanée de deux lances au moins. Les robinets d’incendie sont protéges contre
les chocs et le gel. lls doivent comporter la marque NFE.A.2P. L'alimentation en eau des
appareils doit &tre indépendante des hesoins ordinaires de ['établissement. Le robinet
dlincendie le plus défavorisé doit avoir une pression au moins égale & 2,5 bars. Cetie
pression doit pouvoir étre contrélée au moyen d¢'un manométre avec robinet trois voies,

. dextincteurs répartis & lintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lisux presentant
des risques spécifigues, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement
accessibies. Les agents d'extinction doivent &tre appropriés aux risques a combatire et
compatibles avec les produits stockés (en fonction des ciasses de feux définies par la

norme NFS 60 100},

de systéme d'extinction automatigue d'incendie

entrée et sortie process, des skin-pass, des réserves d'huile,

- de protections individuelles permettant d'intervenir en cas de sinistre,

. de colonne humide dans chacune des tours de galvanisation et dans chacune des cages
d'escaliers des différents secteurs. Les raccords d'alimentation sont prés d'un endroit

faciiement accessible aux sapeurs-pompiers, sur la facade fa pius proche des bouches ou

au niveau des centrales hydrauligues en
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poteaux d'incendie et & moins de 60 métres de ces derniers. Les prises sont installées
dans les cages d'escaliers ou dans leur dispositif d'acces,

et du matériel suivant qu'il partage avec le site ARCELOR Atlantique et Lorraine de Dunkerque :

- 3 fourgons pompe tonne (FPT),
1 fourgon secours routier mousse (FSRM),
4 véhicules secours asphyxiés et blessés (VSAB),
- 1 véhicute toutes utilités (VTU),
- 3 véhicules de liaison (VL)
- 1 remorgue mousse,
- 1 remorque balisage PO,
- 1 extincteur sur remorgue (P250abg),
- 1 remorgue intervention chimigue,
2 combinaisons d'intervention risque chimique, équipés d'appareils respiratoires individuels,
- d'appareils respiratoires isolants (ARI),
- d'explosimétres,
- de détecteurs manuels a tubes réactifs.

Vérification

Tous les matériels de sécurité et de secours sont réguliérement entretenus pour étre en état
permanent de fonctionnement. lis doivent étre vérifies au moins une fois par an.

Ces vérifications sont consignées sur un registre de sécurité tenu a la disposition de l'inspection
des installations Classées.

Movens humains de lutie et d'intervention

Le site partage avec l'établissement ARCELOR Atlantique et Lorraine de Dunkerque une
équipe de 1°* intervention formée & la lutte contre lincendie de fagon a pouvoir assurer ies
interventions de premiére urgence en attendant l'arrivée des secours. Cette équipe doit étre
formée a ia mise en ceuvre de l'ensemble des moyens de secours contre lincendie dont

dispose le site.

Le personnel dexploitation est formé et entrainé réguiierement de facon a faire face aux
différents risques présentés par l'installation. '

En cas dincendie concernant ou menagant des substances radioactives, il sera fait appel a un
centre de secours et non & un corps de premiére intervention. Les services d'incendie appeiés a
intervenir seront informés du plan des lisux, des emplacements des différentes sources
radioactives, des moyens et voies d'évacuation des sources ainsi que des produits extincteurs
recommandés ou proscrits pour les substances radioactives présentes dans Fétablissement.

indépendamment de ia formation a l'ufilisation des moyens de secours, un exercice de défense
contre lincendie et d'évacuation est organisé au moins une fois par an. Cet exercice doit étre
accessible au personnel d'entreprises extérieures éventuellement présentes sur ie site.

Ces actions sont consignées sur le registre de sécurité.

Sianalisation

La norme NF X 08 003 relative a 'emploi des couleurs et des signaux de sécurité est appliquee
conformément a l'arrété du-4 Aot 1982 afin de signaler les emplacements :

- des moyens de secours

- des stockages présentant dss risques

- des locaux a risquas
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- " des boutons d'arrét d'urgence
ainsi que les diverses interdictions.

ARTICLE 40 - PLAN DE SECOURS

L'sxploitant est tenu d'établir, avec ies services d'Incendie et de Secours dans un délai de trois
mois suivant la notification au présent arrété, un plan d'intervention interne qui définit les
mesures d'organisation, les méthodas d'intervention et les moyens gu'll met en ceuvre en cas
d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et I'environnement. Il en assure la

mise a jour permanenie.

Ce plan d'intervention doit &tre facifement compréhensibie. I doit contenir a minima :

les actions & entreprendre dés le début du sinisire et la dénomination (nom et/ou fonction)
des agents devant engager ces actions,

pour chaque scénario d'accident, les actions & engager pour gérer le sinistre,

- les principaux numéros d'appels,

- (des'plans simples de 'établissement sur lesquels figurent :

ies zones a risques particuliers (zones ol une atmosphére explosive peut apparaitre,
stockages de produits inflammables, toxigues, comburants...),

- I'état des différents stockages (nature, volume...),
les-organes de coupure des alimentations en énergie et en fluides (électriciie, gaz, air

comprimé...), :
- les moyens de déiection et de lutte contre I'incendie,
les réseaux d'eaux usées {points de branchement, regards, avaloirs, postes de

relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques) ;

Toutes les informations permettant de déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour
ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposeés... en cas de pollution

accidentelle. En particulier :

- la toxicité et ies effets des produits rejetés, ‘

leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milisu naturel,

fa définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en poliuants
susceptibles d'entralner des conségquences sur ie milieu naturel ou les diverses utifisations

des eaux,
les méthodes de destruction des poliuants a metire en ceuvre,
les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour fraiter les personnes, Ia faune ou la flore

exposées a cette poliution,
les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces

analyses. -

1

1

Les fiches de données de sécurité de I'ensemble des produits présents sur site doivent figurer
dans un ciasseur ou sur tout autre support éguivalent annexé au plan d'intervention interne.

Un exemplaire de ce plan dlintervention interne est adressé aux Responsables des Centres de
Secours de Dunkerque ainsi gu'a I'Inspection des Installations Classées et au SIRACED-PC.

TITRE IX - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 41 - DISPOSITIONS GENERALES ET PARTICULIERES

Les dispositions du présent arrété annulent et remplacent ies dispositions dss arrétés
préfectoraux des 20 juiliet 1994, 19 mai 2000, 20 juillet 2001, 31 décembre 2001, 4 avril 2002,

27 octobre 2003 &t 21 novembre 2003,
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41.1 - Modification

Toute modification abportée au mode d'exploitation, & limplantation du site ou d'une manigre

ius génerale a l'organisation doit &tre portée a la connaissance :
p ¢

- du Préfet, '
- du Directeur Departemental des Services d'incendie et de Secours,

- du SIRACED-PC (59),
- de I'Inspection des Instaliations Classées

et faire I'objet d'une mise a jour du Plan d'intervention interne dés lors gue cette modification est
de nature & entrainer un changement notable du dossier de demande d'autorisation ou des
hypothéses ayant servi a I'élaboration de I'étude des dangers, ce qui peut conduire au dépét
d'un nouveau dossier de demande d'autorisation.

41.2 - Délais de prescrintions

La présente autorisation, qui ne vaut pas permis _de construire. cesse de produire effet si
linstallation n'a pas été mise en service dans un delai de trois ans ou n'a pas été exploitée
durant deux années consécutives sauf cas de force majeure.

| 41.3 - Cessation d'activités

x

tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a 'article L. 511-1 du

Code de 'Environnement. '

Au moins un mois avant la mise & I'arrét définitif (au moins 6 mois avant la date d'expiration de
l'autorisation accordée pour des installations de stockage de déchets, des carriéres et des
ouvrages soumis a la loi sur l'eau), lexploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La
notification doit &tre accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise
de l'instaliation (ou de f'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour

fa remise en état du site et comportant notamment -

1. I'tvacuation ou ['élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles
d'étre véhicuiées par I'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

2."la depoliution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

3. l'insertion du site de l'installation (ou de l'ouvrage) dans son environnement,

4. en cas de besoin, Ia surveilflance a exercer de limpact de l'installation {ou de I'ouvrage) sur

son environnement.

41.4 - Délai et voie de recours

La présente décision ne peut &tre déférée qu'au Tribunal Administratif compétent :
1. par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de delix mois gui commence & courir du
jour ot le présent arrété teur ont &té notifiés

2. par les fiers, personnes physiques ou moraies,
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de

‘instaliation présente pour les intérats visés 3 l'article L 511-1 du code de I'environnement,
dans un délai de quatre ans 2 compter de |a publiéation ou de l'affichage du présent arraté.
Ce délaj est le cas échéant, prolongé jusqua la fin d'une période de daux anndes suivant la

mise en activité de finstallation.

i[es communes intéressées ou leurs

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit remettre son site dans un Stat -
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Les dispositions de l'alinéa précédent ne sont pas applicables aux autorisations d'exploitation
“d'installations classées concourant a l'exécution de services publics focaux ou de services d'intérét
général pour lesquelies le délai de recours est fixé a un an a compter de 'achévemsnt des
formalités de publicité de la déclaration de début d'exploifation transmise par I'exploitant au préfet.

ARTICLE 41.5

Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Nord et Monsieur le Sous-préfet de
DUNKERQUE sont chargés de I'exécution du présent arrété qui sera notifie & 'exploitant et dont
copie conforme sera adressée a :

- Messieurs les Maires de GRANDE-SYNTHE, MARDYCK,- LOON-PLAGE, SPYCKER,
BROUCKERQUE, DUNKERQUE et ARMBOUTS-CAPPEL, L

- Monsieur le directeur régional de l'industrie, de la recherche et de l'environnement charge du
- service d'inspection des instailations classées pour la protection de l'environnement,

- Madame et Messieurs les chefs des services consultés lors de linstruction de la demande ou
concernes par une ou plusieurs dispositions de l'arrété.

En vue de 'information des tiers :

- un exemplaire du présent arrété sera déposé en mairie de GRANDE-SYNTHE et MADYCK et
pourra y étre consulté ; un extrait de l'arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles les
installations sont soumises sera affiché 3 la mairie pendant une durée minimum d’'un mois ;
procés-verbal de ['accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins du maire.

- le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins
du bénéficiaire de l'autorisation,

- un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux locaux
ou régionaux diffusés dans tout le département.

i .. Pour gfpie eertifige conforme
2 ke Aureac Délsgus,

Piéces Jointes : 3 Annexes
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ANNEXE 2

NORMES DE MESURES

Eventuellement, Panalyse de certains paramétres pourra exiger le recours & des méthodes non

explicitement visées ci-dessous.
En cas de modification des méthodes normalisées, les nouvelles dispo

délai de 6 mois suivant la publication.

sitions sont applicables dans un

POUR LES FAUX

Echantillonnage

Conservation et manipulation des échantilions NF EN SO 5667-3
Etablissement des programmes d'échantilionnage NF EN 25667-1
Technigues d'echantillonnage NF EN 25667-2

Analyses
Fh NF T 90 008
Couleur NF EN ISO 7887
Matigres en suspension totales NF EN 872
DBO 5 (1) "NF T 90103
DCO (1) NF T 90 101
COT (1) NF EN 1484
Azote Kjeldahl NF EN IS0 25663 _
Azote giobal représente la somme de ['azote mesure par la méthode

Kjeldahl et de I'azote contenu dans les nitrites et les
nitrates _
NF EN ISO 10304-1, 10304-2, 13395 et 26777

Nitrites (N-NO2) .
NE EN ISO 10304-1, 10304-2, 13395 et FD T 90 045

Nitrates (N-NO3)

Azote ammoniacal (N-NH4) NF T 90 015
Phosphore total NF T 90 023
Fluorures NF T 90 004, NF EN iSO 10304-1
CN (aisément libérables) 1SO 6 703/2
Ag FD T 90112, FD'T 90 119, ISO 11885
Al ' FD T 90 119, ISO 11885, ASTM 8.57.79
As NF EN ISO 11969, FD T 90 119, NF-EN 26585, ISO
11885
Cd FD T 90 112, FD T 80 118,180 11885
Cr NF EN 1233, FD T 90 112, FD T 80 118, ISO 11885
Crd NFT 90043
Cu NF T80 022, FD T 90 112, FD T 90 118, ISO 11885
Fe NF T 90017, FD T 90 112,1SO 11885
Hg NF T 90 131, NF T 90 113, NF EN 1483 ,
Mn NF T 90 024, FD T 80 112, FD T 80 118, iSO 11885
Ni FD T 90112, FD T 90 119, ISO 11885
Pb NF T 90027, FD T 90 112, FD T 90 119, ISO 11885
Se FD T 80 118, 1SO 11885
Sn FD T 80 118, ISO 11885
Zn _ FD T 90 112, 1SO 11885
Indice phénol XPTS80109
Hydrocarbures toiaux NF T o014
Hydrocarbures aromatiques polycycligues (HAP} - NFTS0 115
Hydrocarbures halogénés hautement volatils NF EN ISO 10301

Halogénes des composés organigues absorbables (AOX) NF EN 1485

(1) Les analyses doivent &tre effectuées sur échantillon non décanté




Déchet solide massif ;

Pour des déchets solides massifs
Pour les déchets non massifs

Siccité

Débit

Oz ’
Poussiéres
CO

50,

HCI

HAP

Hg
Dioxines
COovT

QOdeurs
Métaux lourds
HF

Nox

N.O

*: dés publicatioh officielle

CcoO

50,

Nox

Hydrocarbures totaux
Odeurs

Poussiéres

O

Pb

€9

POUR LES DECHETS

Qualification (solide massif)

XP 30- 417 et XP X 31-212
Normes de lixiviation

XP X 31-211
X 30 402-2

Autres normes

NF ISO 11465

POUR LES GAZ

Emissions de sources fixes

180 10780

FD X 20 377

NF X 44 052 puis NF EN 13284-1%

NF X 43 300 et NF X 43 012

IS0 11832

NF EN 1911-1, 1911-2 et 1811-3

NF X 43 328

NF EN 13211

NF EN 1948-1, 1948-2 et 1948-3

NF X 43 301 puis NF EN 13526 et NF EN 12619. NFEN 13
649 dés février 2003 en précisant que les méthodes
équivalentes seront acceptées

NF X 43 101, X 43 104 puis NF EN 13725*

NF X 43-051

NF X 43 304 ,

NF X 43 300 et NF X 43 018

NF X 43 305

Qualité de ['air ambiant

NF X 43 012

NF X 43 019 et NF X 43 013

NF X 43 018 et NF X 43 008

NF X 43025

NF X 43 101 2 X 43 104

NF X 43 021 e NF X 43 023 et NF X 43 017
XP X43024

NF X 43 028 et NF X 43 027



ANNEXE 3
PREVENTEC ENVIRONNEMENT

Dossier de Demande d" Autorisation d"Exploiter
MARDYCK - SOLLAC ATLANTIQUE
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